
PC-DMIS DCI/DCT Manual 
For PC-DMIS 2013 

 

By Wilcox Associates, Inc. 



Copyright © 1999-2001, 2002-2013 Hexagon Metrology and Wilcox Associates Incorporated. All rights reserved. 
PC-DMIS, Direct CAD, Tutor for Windows, Remote Panel Application, DataPage, and Micro Measure IV are either 
registered trademarks or trademarks of Hexagon Metrology and Wilcox Associates, Incorporated. 
SPC-Light is a trademark of Lighthouse. 
HyperView is a trademark of Dundas Software Limited and HyperCube Incorporated. 
Orbix 3 is a trademark of IONA Technologies. 
I-DEAS and Unigraphics are either trademarks or registered trademarks of EDS. 
Pro/ENGINEER is a registered trademark of PTC. 
CATIA is either a trademark or registered trademark of Dassault Systemes and IBM Corporation. 
ACIS is either a trademark or registered trademark of Spatial and Dassault Systemes. 
3DxWare is either a trademark or registered trademark of 3Dconnexion. 
lp_solve is a free software package licensed and used under the GNU LGPL. 
PC-DMIS for Windows uses a free, open source package called lp_solve (or lpsolve) that is distributed under the 
GNU lesser general public license (LGPL).  
lpsolve citation data 
---------------------- 
Description: Open source (Mixed-Integer) Linear Programming system 
Language: Multi-platform, pure ANSI C / POSIX source code, Lex/Yacc based parsing 
Official name: lp_solve (alternatively lpsolve) 
Release data: Version 5.1.0.0 dated 1 May 2004 
Co-developers: Michel Berkelaar, Kjell Eikland, Peter Notebaert 
License terms: GNU LGPL (Lesser General Public License) 
Citation policy: General references as per LGPL 
Module specific references as specified therein 
You can get this package from: 
http://groups.yahoo.com/group/lp_solve/ 

PC-DMIS for Windows uses this crash reporting tool: 
“CrashRpt” 
Copyright © 2003, Michael Carruth 
All rights reserved. 
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the 
following conditions are met: 

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the 
following disclaimer. 
Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the 
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution. 
Neither the name of the author nor the names of its contributors may be used to endorse or promote 
products derived from this software without specific prior written permission. 

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF 
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL 
THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, 
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, 
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS 
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT 
LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF 
THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE. 
 



PC-DMIS DCI/DCT 2013 Manual 

i 

Sommario 
Direct CAD™ Interfaces and Translators ..................................................................................................... 1 

Introduzione alle interfacce Direct CAD ................................................................................................. 1 
Perché le Direct CAD Interfaces? ........................................................................................................ 1 
Informazioni sulle Direct CAD Interfaces ............................................................................................ 1 
Importanza delle Direct CAD Interfaces ............................................................................................. 1 

Installazione ed uso dell'interfaccia Direct CAD ..................................................................................... 2 
Sistemi CAD supportati....................................................................................................................... 2 
Indicatore dello stato di connessione................................................................................................. 2 
Unigraphics Direct CAD Interface ....................................................................................................... 2 
Direct CAD Interface CATIA 4 ............................................................................................................. 6 
Direct CAD Interface CATIA 5 ........................................................................................................... 11 
Direct CAD Interface Pro/ENGINEER ................................................................................................ 13 
Direct CAD Interface I-DEAS ............................................................................................................. 17 
I-DEAS Direct CAD Interface versione 10 o successiva ..................................................................... 28 
Direct CAD Interface ACIS ................................................................................................................. 31 
Direct CAD Interface SolidWorks ...................................................................................................... 32 

Impostazione delle opzioni avanzate del registro: Introduzione .......................................................... 34 
Opzioni I-DEAS .................................................................................................................................. 34 
Opzioni Unigraphics ......................................................................................................................... 39 
Opzioni SolidWorks .......................................................................................................................... 43 
Opzioni Pro/Engineer ....................................................................................................................... 44 

Interfacce Direct CAD ........................................................................................................................... 46 
Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di di una DCI Unigraphics ........................... 46 
Risoluzione problemi derivanti da errori di CATIA DCI ..................................................................... 47 
Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di Pro/ENGINEER DCI ................................. 48 
Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di I-DEAS DCI .............................................. 49 
Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di SolidWorks DCI ....................................... 50 

Introduzione ai traduttori Direct CAD ................................................................................................... 52 
Sistemi CAD supportati per DCT ....................................................................................................... 52 

Utilizzo dei traduttori Direct CAD ......................................................................................................... 53 
Uso del Direct CAD Translator CATIA 4 per PC-DMIS........................................................................ 53 
Uso del Direct CAD Translator CATIA 5 per PC-DMIS........................................................................ 54 
Uso del Direct CAD Translator Pro/ENGINEER per PC-DMIS ............................................................. 54 
Uso del Direct CAD Translator Unigraphics e Parasolid per PC-DMIS ............................................... 55 

Indice analitico .......................................................................................................................................... 57 
Glossario ................................................................................................................................................... 59 





PC-DMIS DCI/DCT 2013 Manual 

1 

Direct CAD™ Interfaces and Translators 
Introduzione alle interfacce Direct CAD 
Le Direct CAD Interfaces si collegano direttamente al sistema CAD dai prodotti PC-DMIS. Utilizzano i dati CAD nativi 
di vari sistemi CAD nei prodotti PC-DMIS. 
Nota sulla terminologia: nella maggior parte della documentazione, il termine "PC-DMIS" da solo si riferisce a tutti 
i prodotti PC-DMIS che supportano le Direct CAD Interfaces. Attualmente, questi prodotti sono PC-DMIS e PC-DMIS 
Planner. Quando occorre fornire istruzioni specifiche per un prodotto, viene citato il nome dello specifico prodotto 
PC-DMIS. 

 

Perché le Direct CAD Interfaces? 
Per eseguire la misurazione di pezzi in modo rapido e preciso sono necessari strumenti di alta qualità. PC-DMIS™ 
offre un potente strumento ineguagliato da altri pacchetti di misura geometrica. 

• Flessibilità nell'uso di PC-DMIS con i sistemi CAD, tra cui Unigraphics, CATIA, Pro/ENGINEER, I-
DEAS e ACIS. 
• Riduzione della possibilità di incorrere in errori o in limiti associati alla traslazione dei dati dei 
sistemi CAD nel formato CAD interno di PC-DMIS. 
• Uso di PC-DMIS con dati CAD creati in diversi sistemi CAD. 
• Calcolo delle informazioni all'interno di PC-DMIS mediante routine matematiche create in altri 
sistemi CAD. 
• Visualizzazione della geometria creata in un sistema CAD e interazione con essa, senza la 
necessità di uscire da PC-DMIS. 

  

 

Informazioni sulle Direct CAD Interfaces 
In precedenza, per utilizzare dati di diversi sistemi CAD all'interno di PC-DMIS era necessario eseguire traslazioni 
dei dati CAD interni, rischiando di incorrere in errori o nella perdita dei dati. 
L'uso dell'interfaccia diretta con un sistema CAD, non consente tuttavia di eseguire la traslazione dei dati CAD. Tale 
funzionalità unica utilizza in realtà le routine matematiche native dei sistemi CAD per ottenere le informazioni 
richieste. Una Direct CAD Interface utilizza inoltre le interfacce API native dei sistemi CAD per accedere al database 
CAD, in modo da visualizzare la geometria e interagire con essa. 
  

 

Importanza delle Direct CAD Interfaces 
L'uso dell'interfaccia diretta con un sistema CAD richiede una licenza per i sistemi CAD, ma offre numerosi 
vantaggi. Questi sono i seguenti. 

• Interfaccia all'interno di PC-DMIS collegata direttamente al sistema CAD. 
• Precisione dei dati CAD, senza errori e limiti collegati alle operazioni di traslazione. 
• Futuro accesso alle informazioni GDT, in quanto nei sistemi CAD tali informazioni vengono 
visualizzate mediante le relative interfacce API native. 
• Riduzione dei tempi di programmazione e miglioramento della qualità dei programmi. 
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Le Direct CAD Interfaces consentono di utilizzare con estrema facilità e precisione i dati di diversi sistemi CAD 
direttamente in PC-DMIS, rendendo le operazioni più rapide e precise. 
  

Installazione ed uso dell'interfaccia Direct CAD 
Negli argomenti principali indicati di seguito vengono descritti i sistemi CAD supportati da PC-DMIS e vengono 
fornite informazioni sulle modalità di installazione e di accesso. 
Nota: i procedimenti descritti in questi argomenti presuppongono l'uso del sistema operativo Windows XP. Alcuni 
dettagli della documentazione potrebbero essere diversi, qualora si utilizzi un altro sistema operativo. 
  

Sistemi CAD supportati 
La Hexagon Metrology ha sviluppato Direct CAD Interfaces e Direct CAD Translators verso molti sistemi CAD per 
PC-DMIS versione 3.25 e successive.  
L'elenco dei sistemi CAD supportati è disponibile on line nella pagina Hexagon Metrology Online Support: 
http://support.hexagonmetrology.us (cercare "Supported CAD Systems") 

 

Licenze minime richieste 
Le licenze necessarie per interfacciare direttamente PC-DMIS con il sistema CAD sono disponibili on line in 
Hexagon Metrology Online Support: http://support.hexagonmetrology.us (cercare "Minimum license 
requirements") 

Indicatore dello stato di connessione 
L'indicatore dello stato di connessione alla DCI  verrà visualizzato sulla barra di stato di PC-DMIS se la 
connessione con la DCI stabilita in precedenza non è più disponibile. Questo può essere dovuto a uno dei seguenti 
motivi. 

• Un errore causato dal fatto che la licenza della DCI non è disponibile. Si può accettare questo 
errore della licenza per usare i dati tassellati, ma la connessione alla DCI è ora interrotta e viene 
visualizzata l'icona. PC-DMIS permette di visualizzare i dati CAD tassellati anche se la licenza della DCI non 
è disponibile; 
• Il file dei dati della DCI precedentemente connesso non è più disponibile. 

Se si passa con il puntatore del mouse sull'icona dell'indicatore dello stato della connessione alla DCI, verrà 
visualizzato il messaggio esatto risultante dalla interruzione della connessione. Si può scegliere di continuare senza 
essere connessi o di risolvere il problema. L'icona resterà visibile finché la licenza della DCI non è stata riattivata o il 
file non è nuovamente disponibile. 
  

Unigraphics Direct CAD Interface 
Attenersi alle procedure descritte in questa sezione per installare PC-DMIS e configurare il sistema per l'uso della 
Direct CAD Interface Unigraphics. 

• Accertarsi di disporre dei diritti di amministrazione completi prima di procedere. 
• Se non è ancora stato fatto, installare Unigraphics V15 o versione successiva sullo stesso 
computer su cui viene eseguito PC-PDMIS. È possibile usare sia una licenza di tipo fisso (bloccata) sia di 
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tipo mobile (di rete) per operare con DCI Unigraphics. Tuttavia, affinché PC-DMIS possa interfacciarsi con 
Unigraphics, occorre poter eseguire Unigraphics sul computer locale. 
• Occorre disporre almeno del gateway Unigraphics. 

o Per le versioni dalla NX 1 alla NX 4 occorre anche la funzionalità ufunc_execute della 
licenza. 
o Per la versione NX 5 e versioni successive, NON occorre la funzionalità ufunc_execute, 
ma occorrono le funzionalità solid_modeling e assemblies. 

• La DCI Planner richiede le funzionalità della licenza gateway, solid_modeling, assemblies, e 
drafting. 

È possibile acquistare tutte le necessarie funzionalità della licenza presso la Unigraphics (vedere 
http://www.unigraphics.com). 

Passo 1: Installazione di PC-DMIS 
In primo luogo è necessario installare PC-DMIS. A tale scopo, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Inserire la chiave hardware di PC-DMIS nella idonea porta del computer. 
2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
6. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla completa installazione di PC-DMIS. 

L'installazione di PC-DMIS viene completata. 
  

passo 2: Impostazione della variabili ambientali UG/NX per DCI 
La DCI UG/NX usa le variabili di ambiente impostate dal programma di installazione di UG/NX.  
Nota: se Unigraphics è installato sullo stesso computer di PC-DMIS si può saltare questo passo. Se è installato in 
rete (unità mappata) occorrerà impostare le variabili ambientali necessarie.  
Ci sono altri due modi di operare in questo caso. 
Metodo 1: eseguire PC-DMIS da un prompt dei comandi di NX 
Questo primo metodo permette di eseguire PC-DMIS da un prompt dei comandi di NX. Avviare il prompt dei 
comandi dall'opzione "NX Tools->Command Prompt" dei menu “Start-<NX". Ora è possibile eseguire PC-DMIS dalla 
riga di comando. 
Metodo 2: impostare manualmente le variabili ambientali 
Il secondo metodo consiste nell'impostare manualmente le variabili ambientali per informare PC-DMIS su dove si 
trova il server della licenza e il file eseguibile di NX. Le variabili ambientali possono essere impostate come 
mostrato di seguito. 

• UGS_LICENSE_BUNDLE=NXPTNR100;NXPTR101 – Questa variabile informa il server delle licenze 
UG del pacchetto di licenze di cui si dispone. Questo esempio mostra i nomi di due diversi pacchetti di 
licenze separati da un punto e virgola ";". I nomi dei pacchetti sono reperibili nel file della licenza di 
UG/NX sulle righe PACKAGE.  

o PACKAGE NXPTNR100 ugslmd… 
• UGS_LICENSE_SERVER=28000@mordor - Questa variabile indica il nome del server delle licenze 
UG/NX. Il questo esempio, il nome del server è mordor. 
• UGII_BASE_DIR=C:\Programmi\UGS\NX 7.5 – Questa variabile indica la cartella di installazione di 
UG/NX. 

http://www.unigraphics.com/
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• UGII_ROOT_DIR=C:\Program Files\UGS\NX 7.5\UGII\ - Questa variabile indica la cartella 
principale dell'eseguibile UG. La DCI UG/NX di PC-DMIS usa questa variabile per trovare l'eseguibile di 
UG/NX. 
• Le seguenti variabili ambientali sono utili durante la ricerca e soluzione dei problemi. 

o UGII_KEEP_SYSTEM_LOG=YES – Ogni sessione di UG/NX crea un file di registro. 
Impostando questa variabile su SÌ, si evita l'eliminazione del file di registro quando si esce da 
UG/MX. 
o UGII_TMP_DIR=C:\Windows\TEMP\UGS – Questa variabile definisce la cartella 
temporanea usata da UG/NX. I file di registro saranno in questa cartella. 
o UGS_LICENSING_NOTE=1 – Impostando questa variabile, il messaggio di concessione 
della licenza di UG/NX sarà aggiunto al file di registro. 
o UGII_FLEX_NOTE= – Impostando questa variabile, il messaggio di concessione della 
licenza Flex di UG/NX sarà aggiunto al file di registro. 

Passo 3: Test della Direct CAD Interface Unigraphics 
Una volta installato PC-DMIS, occorrerà importare un file Unigraphics di un pezzo ed eseguire il test della Direct 
CAD Interface. 
Per eseguire il test della DCI Unigraphics, procedere come segue: 
Avvio di PC-DMIS 

1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 

creazione di un nuovo part-program 
1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  

 

Modifica del metodo di caricamento dei gruppi 
Prima di importare il file Unigraphics è necessario selezionare il metodo di caricamento dei gruppi. Questo 
metodo sarà usato per cercare il file di un componente di un gruppo quando si carica un gruppo. Per selezionare 
un metodo, procedere come segue. 
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1. Selezionare Modifica | Finestra di visualizzazione grafica | DCI | Unigraphics per aprire la 
finestra di dialogo Opzioni di caricamento DCI Unigraphics. 

 
Finestra di dialogo Opzioni di caricamento DCI Unigraphics 

2. Selezionare una delle seguenti opzioni. 
• Carica dalla directory - Unigraphics cerca i file dei componenti del gruppo nella stessa 
directory che contiene il gruppo. 
• Carica dalle directory di ricerca - Unigraphics cerca un file load_options.def. Questo file 
contiene un elenco ordinato delle directory in cui Unigraphics deve cercare per trovare i file dei 
componenti di un gruppo. 
• Carica come salvati - Per caricare i file dei componenti, Unigraphics usa il percorso 
completo salvato nel gruppo.. 

3. Facendo clic su Ripristina predefiniti si imposterà il metodo al valore predefinito nella voce di 
registro UGLoadOption della sezione Opzione dell'applicazione Editor delle impostazioni. Vedere 
l'argomento "UGLoadOption". 
4. Fare clic su OK per impostare il Metodo di caricamento dei gruppi selezionato e chiudere la 
finestra di dialogo oppure fare clic su Annulla per chiudere la finestra di dialogo senza apportare le 
modifiche. 

  

 

Importazione di un file di pezzo Unigraphics 
1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | Unigraphics. Verrà visualizzata una 
finestra di dialogo Apri. 
2. Selezionare (File Unigraphics) Unigraphics DCI Files dall'elenco Tipo File. 
3. Accedere alla directory contenente il file UG da importare. 
4. Selezionare il pezzo UG con estensione .prt. 
5. Fare clic su Importa. La finestra di dialogo viene chiusa. 
6. Viene visualizzata la finestra di dialogo Strato da importare. In questa finestra di dialogo sono 
riportati i strati che contengono i dati CAD e i nomi di categoria per tali strati 
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Finestra di dialogo Strato da importare 

7. Selezionare gli strati richiesti e fare clic su Strato selezionati per importare solo i dati CAD 
contenuti in tali strati. Fare clic su Tutti i layer per importare i dati CAD di tutti i layer. 
8. Il file selezionato viene importato da PC-DMIS. 
9. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 

  

Direct CAD Interface CATIA 4 
Per eseguire l'importazione di una file CATIA in PC-DMIS, operare come segue: 

• Se si esegue l'installazione su un computer su cui viene eseguito Windows NT, 2000 o XP, 
accertarsi di disporre dei diritti di amministrazione completi prima di procedere. 
• Installare CATIA V4.2.x su una workstation UNIX (IBM, SGI, HP o SUN Solaris), qualora tale 
operazione non sia già stata effettuata. 

 

Passo 1: Installazione del file di interfaccia Pcdcat nel sistema CATIA 
1. Determinare su quale sistema operativo UNIX è attualmente in esecuzione il sistema CATIA. Sono 
supportati i seguenti sistemi operativi: 

• AIX IBM 
• IRIS SGI 
• HP-UX HP 
• SOLARIS SUN 
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2. Creare una directory denominata "pcdmis" all'interno della directory utente CATIA per 
l'installazione dei file di PC-DMIS. 
Esempio: /home/catadm/pcdmis 
3. Inserire il file dell'interfaccia PC-DMIS/CATIA appropriato nella directory Pcdmis della 
workstation UNIX. In base al tipo di workstation UNIX, può essere utilizzata una delle seguenti estensioni 
di file: 

• pcdcat.ibm.gz 
• pcdcat.sgi.gz 
• pcdcat.hp.gz 
• pcdcat.sun.gz 

4. È anche possibile scaricare la versione più recente del file di interfaccia PC-DMIS/CATIA dal sito 
FTP all'indirizzo ftp://wilcoxassoc.com/dci/catia. 
5. Sulla workstation UNIX, decomprimere il file pcdcat utilizzando il comando gunzip: gunzip 
<nomefile> 
6. Dopo aver copiato il file nella directory Pcdmis sulla workstation UNIX e averne eseguito la 
decompressione, rinominare il file in "pcdcat" senza specificare l'estensione. 

Passo 2: Installazione del file Pcdmis.dat nel sistema CATIA 
Pcdmis.dat è un semplice file di testo contenente informazioni di rete che consentono a CATIA di comunicare con i 
sistemi operativi Windows 95, Windows 98 o Windows NT, Windows 2000 o Windows XP. 

1. Inserire il file Pcdmis.dat nella directory Pcdmis della workstation UNIX. È anche possibile 
scaricare questo file dal sito FTP all'indirizzo ftp://wilcoxassoc.com/dci/catia/ 
2. Modificare il file Pcdmis.dat specificando le informazioni necessarie relative alla porta e 
all'indirizzo IP della workstation UNIX in uso, in base a quanto indicato nell'argomento "Esempio del file 
Pcdmis.dat su una workstation UNIX". Se lo si desidera, è anche possibile modificare tale file utilizzando le 
due opzioni aggiuntive descritte di seguito: 

Opzione Descrizione 
DEBUG Attiva la generazione di un file di debug. ovvero un log 

delle comunicazioni intercorse tra il sistema Windows e il 
sistema UNIX. In questo file sono inoltre presenti le 
informazioni sui processi eseguiti sul sistema UNIX. 
Nota: valutare attentamente l'uso di questa opzione, 
poiché potrebbe generare un file di grosse dimensioni che 
potrebbero incidere negativamente sulle risorse di 
sistema. 

EXIT Consente di chiudere il file di interfaccia PCDCAT ogni 
volta che si esce da PC-DMIS. 
Se non si utilizza questa opzione, l'esecuzione di PCDCAT 
non viene mai interrotta, in attesa che venga stabilita una 
comunicazione da parte di PC-DMIS. 

PORTA2 Se non è impostato ESCI, allora PORTA2 deve essere una 
porta TCP/IP aperta. PCDCAT avvierá un processo 
separato ogniqualvolta ver PC-DMIS vi si connette. In 
questo modo PC-DMIS è sempre attivo, in attesa di 
connessione, ma utilizza la licenza CATIA soltanto quando 
è collegato. 
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Esempio del file Pcdmis.dat su una workstation UNIX 
$ PC-DMIS/CATIA Interface 

IP=205.158.132.244; 
(Nota: indirizzo IP della workstation UNIX) 
PORT=5555; 
(Nota: utilizzare la stessa porta sia in ambiente UNIX che Windows) 
PORT2=5556; 
(Nota: questa porta viene utilizzata solo sul lato UNIX delle comunicazioni tra processi. È facoltativa). 
DEBUG; 
(È facoltativa) 
EXIT; 
(È facoltativa) 

Passo 3: Dichiarazione dei file 
Per fare in modo che la Direct CAD Interface CATIA possa accedere a un percorso, è necessario definire 
quest'ultimo in un file di dichiarazione CATIA. Tale operazione può essere eseguita in due file, che nella maggior 
parte dei sistemi sono i seguenti: 

"/home/catadm/USRENV.dcls" 
"/home/catadm/dec/CATIA.dcls". 

Utilizzando un editor di testo standard, modificare il file di dichiarazione CATIA, Catia.dcls, per definire la directory 
e/o l'alias modello (vedere Esempio del file Catia.dcls su una workstation UNIX"). 
Nota: in genere è sufficiente modificare solo il file Catia.dcls; in alcuni casi, tuttavia, potrebbe essere necessario 
modificare entrambi i file. 

 

Esempio del file Catia.dcls su una workstation UNIX 
/* ----------------------------------------------------------- */ 
/* MODEL declarations */ 
/* ----------------------------------------------------------- */ 
catia.MODEL = '"$HOME/db","PCDMIS"'; 
catia.MODEL = '"/home/catadm/pcdmis","PCDMIS2"'; 
catia.MODEL = '"/home/catadm","PCDMIS5"'; 
La prima parte del percorso: 
'"$HOME/db" 
'"/home/cadadm/pcdmis/" 
'"/home/cadadm/" 
indica il percorso dei modelli CATIA. 
La seconda parte del percorso: 
"PCDMIS"'; 
"PCDMIS2"'; 
"PCDMIS5"'; 
indica l'alias. 
È possibile aggiornare un percorso senza modificare l'alias, come indicato di seguito: 
catia.MODEL = '$HOME/db' ; 
catia.MODEL = '/home/catadm/db' ; 

Passo 4: Installazione di PC-DMIS 
A questo punto, è necessario installare PC-DMIS. Per installare PC-DMIS, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Inserire il blocco della porta di PC-DMIS, denominato anche chiave hardware, nella porta della 
stampante del computer. 
2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
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6. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla completa installazione di PC-DMIS. 
L'installazione di PC-DMIS viene completata. 

Passo 5: Collegamento in rete del sistema del PC al sistema UNIX 
Per fare in modo che la Direct CAD Interface funzioni correttamente, è necessario che il computer su cui è 
installato PC-DMIS comunichi con il sistema CATIA attraverso una rete TCP/IP in grado di gestire comandi FTP (File 
Transfer Protocol, protocollo di trasferimento dei file). 

 
Impostazione della rete sul PC 

1. Nel menu Start selezionare Impostazioni | Pannello di controllo. Verrà visualizzato il pannello di 
controllo. 
2. Fare doppio clic sull'icona Rete. 
3. Selezionare la scheda Protocolli. 
4. Nell'elenco Protocolli di rete verificare che il protocollo di rete TCP/IP sia installato. In caso 
contrario, fare clic sul pulsante Aggiungi e attenersi alle istruzioni visualizzate. 
5. Selezionare Protocollo TCP/IP nell'elenco Protocolli di rete. 
6. Fare clic sul pulsante Proprietà. Verrà visualizzata la finestra di dialogo Proprietà TCP/IP 
Microsoft. 
7. Selezionare l'opzione Specifica indirizzo IP. 
8. Inserire un indirizzo IP valido per il sistema NT nella casella Indirizzo IP. 

 
Modifica del registro di sistema 

1. Aprire l'Editor impostazioni. 
2. Fare clic sul segno più (+) accanto a Catia. L'elenco si espanderà. 
3. Modificare le voci CatiaPort, CatiaAddress e CatiaDirectory inserendovi l'indirizzo 
IP della workstation UNIX CATIA, un numero di porta valido e la posizione della directory dei file CATIA da 
importare. Vedere "Esempio del registro di sistema modificato con le informazioni CATIA:". 
4. Una volta apportate le modifiche desiderate, salvare e chiudere l'Editor impostazioni. 

 

Esempio di registro di sistema modificato con le informazioni CATIA 
[OPTION] 

CatiaPort=5555 
(Nota: utilizzare la stessa porta sia per il sistema UNIX che per il sistema Windows) 
CatiaAddress=205.158.132.244 
(Nota: utilizzare l'indirizzo IP della workstation UNIX)) 
CatiaDirectory=PCDMIS 
(Nota: questa è la posizione predefinita dei file del modello sul sistema CATIA) 

Passo 6: Test della CATIA Direct CAD Interface 
La fase finale consiste nell'esecuzione di PC-DMIS e nell'importazione di un file CATIA. Prima di effettuare le 
procedure indicate di seguito, eseguire Pcdcat sulla workstation UNIX. 
Per eseguire il test di CATIA DCI, procedere come segue: 
Avvio di PC-DMIS 
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1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 
creazione di un nuovo part-program 

1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  

 
Importazione di un file CAD CATIA 

1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | CATIA. Verrà visualizzata la finestra 
di dialogo Apri. 
2. Selezionare CATIA Files DCI (File CATIA) dall'elenco Tipo File. 
3. Accedere alla directory contenente i file di pezzo CATIA. 
4. Selezionare un file pezzo CATIA. 
5. Fare clic sul pulsante Importa. Viene visualizzata la finestra di dialogo Richiama modello Catia. 
6. Inserire le informazioni appropriate sulla directory o sull'alias, se necessario. 
7. Fare clic sul pulsante Get Model Names (Richiama modelli). Viene visualizzato un elenco dei 
modelli CATIA. 
8. Selezionare uno o più nomi di modello CATIA dall'elenco (massimo 20). 
9. Fare clic sul pulsante OK. Il file viene importato da PC-DMIS. 
10. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 

Errore di connessione: se PC-DMIS non riesce a collegarsi alla workstation Catia, sarà visualizzato un messaggio 
che segnala il fatto e in cui si chiede se si desidera modificare le impostazioni di TCP/IP. Facendo clic su Sì viene 
visualizzata la finestra di dialogo Modifica proprietà TCP/IP che consente di modificare le impostazioni di TCP/IP e 
della porta. 
Nota: se si desidera usare la DCI senza collegarsi al sistema CAD, si può facilmente specificare ciò modificando la 
voce CatiaLoad nel registro di sistema. 
A tale scopo, procedere come segue. 

1. Aprire l'Editor impostazioni. 
2. Fare clic sul segno più (+) accanto a Catia. L'elenco si espanderà. 
3. Modificare la voce CatiaLoad impostandola su FALSE 
4. Una volta apportate le modifiche desiderate, salvare e chiudere l'Editor impostazioni. 
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PC-DMIS non proverà a connettersi al sistema CAD ma darà la possibilità di caricare una vista .CAD salvata in 
precedenza. 
Inoltre, in PC-DMIS 3.5 MR2 e versioni successive esiste una casella di opzione Traduci modello nella finestra di 
dialogo Richiama modello CATIA. Questa casella di opzione consente di convertire il modello CATIA in un formato 
nativo di PC-DMIS. Il server CATIA non è indispensabile se si utilizza questa casella di opzione. 

Direct CAD Interface CATIA 5 
Per importare un file CATIA 5 che funzioni in PC-DMIS, procedere come segue. 

• Se si esegue l'installazione su un computer su cui viene eseguito Windows NT, 2000 o Windows 
XP, accertarsi di disporre dei diritti di amministrazione completi prima di procedere. 
• Se non già eseguito, installare CATIA 5 sullo stesso computer in cui è installato PC-DMIS. 
Attualmente, sono supportati i rilasci 8 e 10 e successivi di CATIA. 
• La licenza minima di CATIA 5 richiesta per utilizzare la DCI è la configurazione MD1. 
• Prima di utilizzare CATIA 5 DCI, è necessario eseguire CATIA 5 almeno una volta per selezionare 
una configurazione di licenza. Una volta selezionata una configurazione di licenza, non è necessario 
eseguire di nuovo CATIA 5. 

Passo 1: Installazione di PC-DMIS 
In primo luogo è necessario installare PC-DMIS. A tale scopo, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Inserire la chiave hardware di PC-DMIS nella idonea porta del computer. 
2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
6. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla completa installazione di PC-DMIS. 

L'installazione di PC-DMIS viene completata. 
  

Passo 2: Definizione del file di ambiente facoltativo 
Se si desidera utilizzare con PC-DMIS una determinata installazione di CATIA 5 presente sul sistema, sarà 
necessario completare la seguente procedura facoltativa. Se questa procedura non viene completata, sarà 
utilizzata l'installazione predefinita di CATIA 5. Di solito, è il rilascio più recente di CATIA 5 installato sul sistema. In 
molti casi, è sufficiente l'installazione predefinita di CATIA 5. 
Per specificare l'installazione CATIA 5 non predefinita che PC-DMIS usa, occorre specificare il file dell'ambiente 
nell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Il file dell'ambiente contiene le impostazioni necessarie per una corretta 
esecuzione di CATIA 5. Il file dell'ambiente predefinito si trova di solito in “c:\Documents and Settings\{nome 
utente}\Application Data\DassaultSystemes\CATEnv\DefaultEnvironment.txt” dove {nomeutente} deve essere 
sostituito dal nome dell'utente connesso al momento. Un elenco completo di tutti i file di ambiente si trova di 
solito in “c:\Documents and Settings\All Users\Dati Applicazioni\DassaultSystemes\CATEnv”. Per specificare il 
file di ambiente da utilizzare, procedere come segue. 

1. Nel menu Start, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Editor impostazioni. 
2. Nel programma Editor delle impostazioni, andare nella sezione CATIA 5 e selezionare la voce 
EnvPath. 



PC-DMIS DCI/DCT 2013 Manual 

12 

3. Come Valore corrente, immettere il percorso completo del file dell'ambiente. Ad esempio, se si 
desidera specificare il file CATIA.V5R12.B12.txt che si trova nella directory c:\Files, immettere “c:\Files\ 
CATIA.V5R12.B12.txt”. 
4. Salvare le modifiche e chiudere l'Editor impostazioni PC-DMIS. 

Passo 3: Test della CATIA 5 Direct CAD Interface 
La fase finale consiste nell'esecuzione di PC-DMIS e nell'importazione di un file CATIA 5. 
Per eseguire il test della DCI Catia 5, procedere come segue: 
Avvio di PC-DMIS 

1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 
creazione di un nuovo part-program 

1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  
Collegamento a un file CATIA 5: 

1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | CATIA 5. Verrà visualizzata la 
finestra di dialogo Apri. 
2. Scorrere i file sul disco rigido e selezionare il file CATPart o CATProduct. 
3. Fare clic sul pulsante OK. PC-DMIS si collega al file. 
4. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 

  

Importazione di oggetti definiti dall'utente 
La DaimlerChrysler riesce a incorporare oggetti definiti dall'utente (UDO) nei suoi file CATIA 5 usando uno 
strumento interno chiamato ETools. Questi UDO definiscono le caratteristiche di misura di un pezzo. PC-DMIS 
permette di accedere agli UDO tramite la DCI CATIA 5. 
Per accedere agli UDO incorporati, procedere come segue. 

1. Selezionare File | Direct CAD Interface | CATIA 5. 
2. Accedere e selezionare il file dei gruppi o dei pezzi CATIA 5 che contiene gli UDO. 
3. Fare clic su Importa. 
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4. Selezionare File | Importa | Piano di ispezione. Se nel pezzo sono definiti UDO prodotti da ETool, 
verrà visualizzata la finestra di dialogo Selezione nome PI. 

 
Finestra di dialogo Selezione nome PI 

5. Selezionare dall'elenco uno o più piani di ispezione (per selezionare più di un piano di ispezione, 
tenere premuto il tasto Ctrl durante la selezione). 
6. Fare clic su OK per importare i piani selezionati, su Annulla per passare a un altro piano di 
ispezione non contenuto nel file CATIA 5. 
7. PC-DMIS crea il file di un piano di ispezione che poi importa. Gli elementi misurati vengono 
aggiunti al part program. 

Nota: se vengono apportate modifiche al file CATIA 5, l'utente verrà avvisato in modo che possa reimportare gli 
UDO. 

Direct CAD Interface Pro/ENGINEER  
Attenersi alle procedure descritte in questa sezione per installare PC-DMIS e configurare il sistema per l'uso 
dell'interfaccia Direct CAD Pro/ENGINEER. 

• Installare Pro/ENGINEER revisione 2000i2 o successiva, qualora tale operazione non sia già stata 
effettuata. 
• Per evitare possibili problemi, accertarsi che il percorso della directory usata per installare 
Pro/ENGINEER non contenga spazi. Per impostazione predefinita, il programma di installazione 
raccomanda di installare Pro/ENGINEER in una sottocartella all'interno di C:\Programmi\. Tuttavia, si 
dovrà modificare questo percorso eliminando gli spazi. Si consiglia, ad esempio, di installarlo in una 
cartella con un percorso del tipo C:\PTC\Proe<versione>, dove <versione> è la versione di Pro/ENGINEER. 
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Quindi, se si installa 2000i2, il percorso della directory di installazione dovrebbe essere del tipo 
C:\PTC\Proe2000i2. 
• Accertarsi di disporre dei diritti di amministrazione completi prima di procedere all'installazione. 
• È necessario installare Pro/ENGINEER sullo stesso computer sul quale è installato PC-DMIS. Per 
eseguire Pro/ENGINEER è possibile utilizzare sia una licenza temporanea (rete), che una licenza bloccata; è 
tuttavia necessario che il processo Pro/ENGINEER sia in esecuzione sulla macchina locale per poter 
utilizzare l'interfaccia con PC-DMIS. Se non si dispone di alcuna licenza, è necessario acquistarne una da 
PTC (vedere il sito http://www.ptc.com). 
• Per fare in modo che Pro/ENGINEER venga eseguito correttamente, potrebbe essere necessario 
modificare alcun percorsi o nomi dei file eseguibili in base al sistema in uso, a seconda della versione 
installata e della posizione dei file necessari. Negli argomenti riportati di seguito viene descritto come 
effettuare tali operazioni su un sistema Windows XP sul quale vengono eseguiti Pro/ENGINEER 2000i2 e 
PC-DMIS. 
• IMPORTANTE! Assicurarsi di aver scaricato e installato tutte le ultime patch della versione di 
Pro/ENGINEER in uso.   Tali patch sono disponibili nel sito www.ptc.com. 

  

Passo 1: Creazione della variabile di ambiente PRO_COMM_MSG_EXE 
È in primo luogo necessario determinare la posizione del file eseguibile di Pro/ENGINEER Pro_comm_msg.exe e 
aggiungere il relativo percorso di directory a una nuova variabile di ambiente. 

 
Determinazione del percorso di directory di Pro_comm_msg.exe 

1. Nel menu Avvio, selezionare Cerca | Tutti i file e le cartelle. Verrà visualizzata la finestra Risultati 
ricerca. 
2. Digitare PRO_COMM_MSG.EXE nella casella Nome del file o parte del nome. 
3. Selezionare Disco rigido locale dall'elenco Cerca in. 
4. Fare clic su Cerca. Viene eseguita la ricerca del file. Se Pro/ENGINEER è stato installato sulla 
macchina locale, nei risultati della ricerca dovrebbe essere indicato il percorso di directory del file. ad 
esempio: 

C:\PTC\Proe2000i2\i486_nt\obj\pro_comm_msg.exe 
Nota: se la ricerca del file Pro_comm_msg.exe restituisce più posizioni, analizzare i percorsi delle directory di ogni 
posizione e scegliere il percorso che contiene la versione, la data o la posizione di Pro/ENGINEER più simili a quello 
a cui si desidera interfacciarsi direttamente. 

5. Annotare il percorso di directory oppure lasciare la finestra di dialogo Risultati ricerca aperta per 
poterla utilizzare in seguito come riferimento. 

  

 
Creazione di una variabile e assegnazione di un percorso 

1. Dal menu Start, selezionare Impostazioni | Pannello di controllo. Viene visualizzato il Pannello di 
controllo. 
2. Fare doppio clic sull'icona Sistema. Viene visualizzata la finestra di dialogo Proprietà del sistema. 
3. Selezionare la scheda Avanzate e fare clic sul pulsante Variabili ambientali. Verrà visualizzata la 
finestra di dialogo Variabili ambientali. 
4. Nel riquadro Variabili di sistema, fare clic sul pulsante Nuovo. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuova variabile di sistema. 

http://www.ptc.com/
http://www.ptc.com/
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5. Digitare PRO_COMM_MSG_EXE nella casella Nome variabile. 
6. Digitare il percorso della directory del file Pro_comm_msg.exe nella casella Valore variabile (è 
possibile digitare il percorso della finestra Risultati della ricerca). il percorso dovrebbe essere simile al 
seguente: 

C:\PTC\Proe2000i2\i486_nt\obj\pro_comm_msg.exe 
7. Fare clic sul pulsante OK per assegnare tale valore alla nuova variabile. 
8. Continuare a fare clic su OK fino a chiudere la finestra di dialogo Proprietà del sistema. 

  

Passo 2: Installazione di PC-DMIS 
Se PC-DMIS non è stato installato sul computer su cui viene eseguito Pro/ENGINEER, seguire la procedura riportata 
di seguito per installare PC-DMIS versione 3.2 o superiore. Se PC-DMIS è già stato installato, saltare questo passo e 
andare a "Passo 3: Modifica del registro di sistema con le informazioni Pro/ENGINEER". 

1. Inserire il blocco della porta di PC-DMIS, denominato anche chiave hardware, nella porta della 
stampante del computer. 
2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
6. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla completa installazione di PC-DMIS. 

L'installazione di PC-DMIS viene completata. 
  

Passo 3: Modifica del registro di sistema con le informazioni Pro/ENGINEER 
La procedura descritta di seguito consente di modificare la sezione ProEngineer del file del registro di sistema, 
in modo da inserirvi una voce relativa al nome del file eseguibile. 
Nota: se non si riesce ad individuare la sezione ProEngineer nell'Editor delle impostazioni, può essere 
necessario contattare il servizio di assistenza al fine di verificare che tale opzione sia attivata nella chiave 
hardware. Se si chiama dagli Stati Uniti, il numero è (800) 343-7933. Se si chiama dall'estero, il numero è +1 800 
343-7933. 

1. Accedere all'Editor delle impostazioni di PC-DMIS dal gruppo di programmi di PC-DMIS. 
Selezionare Start | Programmi | PC-DMIS per Windows, quindi fare clic sull'icona Editor impostazioni. 
2. Fare clic sul segno più (+) accanto alla sezione ProEngineer. L'elenco viene espanso e 
vengono visualizzate le opzioni associate alla sezione. 
3. Fare clic sulla voce ProEngineerExecutableName. 
4. Modificare i valori della voce in modo da farli corrispondere al nome del file eseguibile utilizzato 
per l'avvio di Pro/ENGINEER. In genere viene utilizzato un nome simile a PROE20 o Proe2000i2, in 
base alla modalità di esecuzione di Pro/ENGINEER impostata sul computer. La voce 
ProEngineerExecutableName viene in genere impostata sul nome utilizzato per eseguire 
Pro/ENGINEER da una finestra del prompt dei comandi. 

Nota: se l'interfaccia non funziona correttamente, provare ad inserire di nuovo l'intero percorso del file eseguibile 
di Pro/ENGINEER, (ad es. C:\ ProgramFiles\Proe2000i2 . . . \Proe2000i2.bat). 

La voce modificata nella sezione ProEngineer è simile alla seguente: 
ProEngineerExecutableName=PROE20 
oppure 
ProEngineerExecutableName=Proe2000i2 
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5. Fare clic su Salva impostazioni, quindi su OK per chiudere Editor impostazioni. 
  

Passo 4: Test della Pro/ENGINEER Direct CAD Interface 
La fase finale consiste nell'esecuzione di PC-DMIS e nell'importazione di un file Pro/E. 
Per eseguire il test della DCI pro/E, procedere come segue: 
Avvio di PC-DMIS 

1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 
creazione di un nuovo part-program 

1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  

 
Importazione di un file di pezzo Pro/ENGINEER 

1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | Pro/ENGINEER. Verrà visualizzata la 
finestra di dialogo Apri. 
2. Selezionare Pro E Files (File Pro E) dall'elenco Elenco tipo file a destra della finestra di dialogo. 
3. Accedere alla directory contenente i file di pezzo Pro/ENGINEER. 
4. Selezionare il file di pezzo Pro/ENGINEER con estensione .prt o .asm. 
5. Fare clic su Importa. Se non è stata ancora specificata l'installazione di ProEngineer, verrà 
visualizzata la seguente finestra di dialogo. 
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Richiesta di selezionare l'installazione di ProE da usare 

6. Fare clic sul pulsante OK.. PC_DMIS importerà il file selezionato usando l'installazione di ProE 
specificata. 
7. Utilizzare PC-DMIS in base alle stesse modalità applicate per un file IGES. 

Nota: se si desidera utilizzare la DCI senza collegarsi al sistema CAD, è necessario modificare la voce di registro 
ProEngineerLoad. 
A tale scopo, procedere come segue. 

1. Aprire l'Editor impostazioni. 
2. Fare clic sul segno più (+) accanto alla sezione PROENGINEER. L'elenco si espanderà. 
3. Modificare la voce ProEngineerLoad impostandola su FALSE 
4. Una volta apportate le modifiche desiderate, salvare e chiudere l'Editor impostazioni. 

PC-DMIS non proverà a connettersi al sistema CAD ma darà la possibilità di caricare una vista .CAD salvata in 
precedenza. 
  

Direct CAD Interface I-DEAS 
• Se si esegue l'installazione su un computer su cui viene eseguito Windows NT, 2000 o XP, 
accertarsi di disporre dei diritti di amministrazione completi prima di procedere. 
• Qualora non sia già istallato, installare I-DEAS MS versione 6a o successiva sullo stesso computer 
su cui verrà eseguito PC-DMIS oppure su qualsiasi PC o computer UNIX accessibile in rete come host 
remoto. È necessario disporre di almeno una licenza I-DEAS gratuita sul computer dal quale verrà 
effettuato l'accesso a I-DEAS. 

Passo 1: Installazione di PC-DMIS 
In primo luogo è necessario installare PC-DMIS. A tale scopo, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Inserire la chiave hardware di PC-DMIS nella idonea porta del computer. 
2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
6. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla completa installazione di PC-DMIS. 

L'installazione di PC-DMIS viene completata. 
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Passo 2: Test dell'I-DEAS Direct CAD Interface 
La fase finale consiste nell'esecuzione di PC-DMIS e nell'importazione di un file I-DEAS. 
Per eseguire il test di I-DEAS DCI, procedere come segue: 
Avvio di PC-DMIS 

1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 

creazione di un nuovo part-program 
1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  

 

Importazione di un file CAD I-DEAS 
1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | I-DEAS nella versione 4.1 di PC-
DMIS. Verrà visualizzata la finestra di dialogo Connessione a un server I-DEAS. 
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Finestra di dialogo Connessione a un server I-DEAS 

2. La finestra di dialogo Connessione a un server I-DEAS consente di connettere PC-DMIS ad un 
server I-DEAS. Per ulteriori informazioni, vedere l'argomento "Uso della finestra di dialogo Connessione al 
server I-DEAS". 
3. Una volta eseguita la connessione ad un server I-DEAS, selezionare gli elementi da importare 
dalla finestra di dialogo Selezione elemento I-DEAS. Per ulteriori informazioni, vedere l'argomento "Uso 
della finestra di dialogo Selezione elemento I-DEAS". 
4. Fare clic sul pulsante Importa elementi selezionati. 
5. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 
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Uso della finestra di dialogo Connessione al server I-DEAS 

 
Finestra di dialogo Connessione a un server I-DEAS 
La finestra di dialogo Connessione al server I-DEAS consente di connettere PC-DMIS ad un server I-DEAS. Fare clic 
sul pulsante Connetti per collegare i sistemi utilizzando le opzioni attualmente visualizzate nella finestra di dialogo. 
Fare clic sul pulsante Disconnetti per eseguire la disconnessione da un eventuale server I-DEAS già connesso. È 
quindi possibile modificare le opzioni ed eseguire la connessione ad un altro server. Se si verificano problemi non 
previsti, un messaggio in cui viene fornita la descrizione del problema viene visualizzato nell'area Messaggi di 
errore. 

 
Host 
Nella finestra di dialogo Host viene visualizzato il computer di rete sul quale verrà eseguito il programma I-DEAS. 
PC-DMIS eseguirà la connessione a tale programma I-DEAS. 
Per impostazione predefinita, per l'host viene utilizzato il nome del computer locale. Se l'host non è stato 
specificato correttamente in precedenza, nella casella Host viene visualizzato automaticamente il nome 
predefinito. È possibile accedere al nome predefinito dell'host eliminando il nome corrente e premendo il tasto di 
tabulazione, spostando il cursore all'esterno della casella. PC-DMIS completerà automaticamente la casella Host 
con il nome host del computer locale. 
Nota: quando ci si collega a un server I-DEAS remoto, è necessario che il nome di rete del computer remoto sia 
visibile dal computer su cui viene eseguito PC-DMIS. Viceversa, lo stesso computer deve essere visibile da quello 
con il server I-DEAS. È possibile controllare se un computer è visibile lanciando un ping con il nome di rete, non con 
un indirizzo IP. Quando si effettua il ping ad un computer e il nome di rete non consente di individuare un indirizzo 
IP, è necessario aggiungere il nome di rete e l'indirizzo al file di ricerca del nome di rete dell'host. 

 

Versione I-DEAS 
L'elenco Versione I-DEAS consente di selezionare la versione del server I-DEAS disponibile sull'host. 
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Porta Orbix 
È possibile inserire nella casella Porta Orbix la porta TCP/IP utilizzata per comunicare con il server. In I-DEAS viene 
utilizzato un software denominato Orbix™ come strumento di condivisione delle informazioni tra le applicazioni in 
rete. Il software Orbix viene utilizzato in PC-DMIS per inviare le informazioni a un server I-DEAS e riceverle da esso. 
Per impostazione predefinita, il server I-DEAS utilizza la porta TCP/IP 1570 per le comunicazioni Orbix su una rete. 
Se la porta predefinita non viene utilizzata, è necessario specificare la porta desiderata mediante questa opzione. 
Per determinare la porta utilizzata dal server I-DEAS per le comunicazioni Orbix, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Avviare una sessione di I-DEAS sul computer per cui si desidera determinare la porta Orbix. 
2. Dalla finestra I-DEAS Prompt (Prompt I-DEAS), aprire una finestra di comando effettuando una 
delle seguenti operazioni: 

• Sui sistemi Unix, inserire oaxx execute xterm, quindi premere INVIO. 
• Sui sistemi PC, inserire oaxx execute cmd.exe, quindi premere INVIO. 

 
Apertura di una finestra di comando su un PC da una finestra di comando di I-DEAS 
Viene visualizzata una finestra del terminale o una finestra DOS, in cui è possibile inserire i comandi. 

3. Digitare il seguente comando dall'apposita finestra: 
orbixd -v 

L'output restituito dovrebbe essere simile a quello riportato di seguito. 

Orbix daemon v3.0.1PATCH-11 
s1474-3.0.1PATCH-11: Orbix Version v3.0.1PATCH-11 for Microsoft Visual C++ on AIX 4.3.2  
Implementation Repository Path … 
Daemon Port :1570 
Daemon Port Base :1570 
Daemon Port Range :50 

Il valore 1570 indicato a destra di “Daemon Port” rappresenta la porta Orbix da utilizzare. Questo valore 
dovrebbe corrispondere a quello presente nella casella Porta Orbix. 
Se si verifica un errore al momento dell'inserimento del comando orbixd –v la versione installata è precedente a 
Orbix 3.0 e l'opzione della riga di comando –v non è supportato. In tal caso, è necessario inserire il seguente 
comando per determinare la porta Orbix: 
lsit –h yahoo.com 

È possibile che vengano restituiti messaggi di errore simili al seguente: 
[341: Retrying connection to host `yahoo.com' port 1570] 

Nel messaggio di errore viene indicata la porta Orbix da utilizzare. 
  

 
Usa comunicazioni Orbix IIOP 
Per le comunicazioni di rete viene utilizzato uno dei due protocolli di comunicazione disponibili, in base alla 
versione di Orbix installata sul server I-DEAS. 

• A partire dalla versione Orbix 3.0, viene utilizzato il protocollo CORBA IIOP (Internet Inter-ORB 
Protocol). 
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• Per le versioni di Orbix precedenti alla 3.0, viene utilizzato il protocollo di comunicazione Orbix 
non standard. 

Per impostazione predefinita, I-DEAS 8 viene installato con Orbix versione 3.0. In questo modo, la connessione a I-
DEAS 8 o versione successiva verrà eseguita mediante il protocollo IIOP. È necessario tuttavia non utilizzare tale 
protocollo se si utilizza una versione di Orbix precedente alla 3.0. 
Nota: se un server I-DEAS 8 è installato su un computer SGI o IBM, viene in genere utilizzato Orbix 2.2 per le 
comunicazioni di rete. Se si esegue pertanto la connessione a un server I-DEAS 8 installato su un computer SGI o 
IBM, è necessario deselezionare la casella di controllo Usa comunicazioni Orbix IIOP. 
Riconnessione autom. 
Selezionando questa opzione, PC-DMIS cercherà di ricollegarsi automaticamente al server I-DEAS in caso di 
interruzione del collegamento. Inoltre, quando si apre un part-program esistente o si crea un nuovo part-program 
che usa I-DEAS DCI, PC-DMIS cercherà automaticamente di collegarsi al server I-DEAS. 
  

 
Come determinare il protocollo di comunicazione Orbix 
È possibile determinare il protocollo di comunicazione Orbix presente sull'host effettuando le seguenti operazioni: 

1. Avviare il server I-DEAS sul computer sul quale si desidera determinare il protocollo di 
comunicazione Orbix. 
2. Dalla finestra I-DEAS Prompt (Prompt I-DEAS) aprire una finestra di comando. 

• Sui sistemi Unix, inserire oaxx execute xterm, quindi premere INVIO. 
• Sui sistemi PC, inserire oaxx execute cmd.exe, quindi premere INVIO. 

 
Apertura di una finestra di comando su un PC da una finestra di comando di I-DEAS 
Viene visualizzata una finestra del terminale o una finestra DOS, in cui è possibile inserire i comandi. 

3. Digitare il seguente comando dall'apposita finestra: 
orbixd -v 

L'output restituito dovrebbe essere simile a quello riportato di seguito. 

Orbix daemon v3.0.1PATCH-11 
s1474-3.0.1PATCH-11: Orbix Version v3.0.1PATCH-11 for Microsoft Visual C++ on AIX 4.3.2  

Nella prima riga dell'output viene indicata la versione di Orbix. in questo caso 3.0.1. 
• Se viene indicata la versione 3.0 o successiva, in Orbix viene utilizzato il protocollo IIOP. 
• Se viene indicata una versione precedente alla 3.0, quando si inserisce il comando orbixd –v viene 
visualizzato un messaggio di errore, in quanto l'opzione della riga di comando –v è supportata solo a 
partire da Orbix 3.0. In tal caso, Orbix utilizza il protocollo Orbix non standard e sarà necessario 
impostare la voce OrbixIIOPProtocol su 0 nel file Pcdlrn.ini. 

 

Server Orbix 
L'area Server Orbix consente di indicare a PC-DMIS la modalità di connessione al server I-DEAS. possibile utilizzare 
il metodo di connessione e il server predefiniti facendo clic sul pulsante Use Default (Usa predefiniti). 
Di seguito vengono descritti i due metodi di connessione al server I-DEAS disponibili. 
Metodo 1: 
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PC-DMIS avvia una sessione del server I-DEAS a cui è possibile eseguire la connessione. Viene utilizzato il server 
predefinito. Per utilizzare un server differente, fare clic sul pulsante Seleziona. Nell'area Repository server 
vengono visualizzati le directory e i server disponibili. 

 
Area Repository server 
Quando viene visualizzata la struttura del repository dei server in PC-DMIS, selezionare un server adatto alla 
versione di I-DEAS. 
PC-DMIS analizza il comando di avvio del server selezionato per determinare il comando da utilizzare per avviare I-
DEAS. Tale comando verrà utilizzato per creare un nuovo server temporaneo con opzioni del comando di avvio 
specifiche di PC-DMIS. 
Metodo 2 
PC-DMIS esegue una connessione a una sessione I-DEAS attiva, già in esecuzione. La sessione attiva non deve 
essere compresa nelle finestre di avvio. Per eseguire la connessione ad una sessione I-DEAS attiva, selezionare la 
casella di controllo Connessione al server attivo. Inizialmente, la casella Server Orbix è vuota. In questo caso, PC-
DMIS tenterà di connettersi ad un server attivo sull'host. Se sono attive più sessioni I-DEAS, si potrebbero ottenere 
risultati non previsti. 
Per eseguire la connessione a un server attivo specifico, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Selezionare il pulsante Seleziona. Tutti i server Orbix attivi vengono visualizzati nell'elenco. 

 
Esempio di un elenco di server Orbix attivi 

2. Selezionare il server a cui si desidera connettersi. 
Nota: quando ci si collega a un determinato server Orbix attivo, occorre specificare il server ogni volta che si apre il 
part-program. Ciò al fine di avere la certezza che ci si colleghi al server corretto. 
Nota:quando ci si collega a una versione Ford C3P del server I-DEAS è necessario utilizzare questo secondo 
metodo. 
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Uso della finestra di dialogo Selezione elemento I-DEAS 

 
Finestra di dialogo Selezione elemento I-DEAS 
La finestra di dialogo Selezione elemento I-DEAS consente la selezione di elementi da una libreria o da un file di 
modello I-DEAS. Perché questa finestra di dialogo sia attiva PC-DMIS deve essere connesso a un server I-DEAS. Fare 
clic sul pulsante Importa elementi selezionati per importare gli elementi selezionati nel part program. 

 
Connessione al server 
Fare clic sul pulsante Connessione al server per aprire la finestra di dialogo Connessione al server I-DEAS. Per 
informazioni su come eseguire la connessione a un server I-DEAS, vedere l'argomento "Uso della finestra di dialogo 
Connessione al server I-DEAS". 
  
Filtro 
Questo riquadro permette di filtrare i pezzi e i gruppi visualizzati. Quando un progetto contiene in gran numero di 
pezzi e di gruppi, potrebbe essere utile limitare la visualizzazione degli elementi a quelli più pertinenti. 
Gli elementi visualizzati possono essere filtrati per nome, codice e revisione. In ciascuno di questi filtri è possibile 
usare asterischi al posto di qualsiasi sequenza di lettere. Ad esempio, se si immette “block*” nel campo di modifica 
del nome, saranno visualizzati tutti gli elementi i cui nomi iniziano per “block”. Si noti che i filtri non distinguono tra 
lettere maiuscole e minuscole. Questo significa che “block*” e “Block*” producono gli stessi risultati. 

• Ultima versione: selezionando questa opzione verrà visualizzata solo l'ultima versione di pezzi e 
gruppi. Se non si seleziona questa opzione, verranno visualizzate tutte le versioni. 
• Gruppo di livello superiore: selezionando questa opzione verranno visualizzati solo i gruppi al 
livello più alto. Se non si seleziona questa opzione, insieme ai gruppi di livello più alto verranno visualizzati 
anche i gruppi derivati. 
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Modello di traduzione 
Selezionando questa opzione il file importato verrà tradotto dal formato I-DEAS nel formato CAD nativo di PC-
DMIS. Il server IDEAS non è indispensabile se si utilizza questa opzione. 
  

 
Progetti / Contenitori 
Nell'elenco Progetti/Contenitori vengono riportati i progetti disponibili nei dati I-DEAS installati. Selezionare un 
progetto per visualizzare i file di modello e i file di libreria contenuti nel progetto. Una volta visualizzati i file di 
modello e le librerie relative ad un progetto, è possibile selezionare uno di tali elementi per visualizzare un elenco 
dei pezzi e degli assiemi in esso contenuti. 
  

 
Impostazione FTP 
Fare clic sul pulsante Impostazione FTP per aprire la finestra di dialogo Impostazione FTP I-DEAS. Per ulteriori 
informazioni, vedere l'argomento "Uso della finestra di dialogo Impostazione FTP I-DEAS". 
  

 
Pezzi nel file contenitore selezionato 
Nell'area Pezzi nel file di modello selezionato viene riportato un elenco dei pezzi disponibili nel file di modello o di 
libreria selezionato. È possibile selezionare più pezzi da importare. Fare clic sul pulsante Seleziona tutti i pezzi per 
selezionare o deselezionare tutti i pezzi contemporaneamente. 
  

 

Pezzi nel file contenitore selezionato 
Nell'area Assiemi nel file di modello selezionato viene riportato un elenco degli assiemi disponibili nel file di 
modello o di libreria selezionato. È possibile selezionare più pezzi e un numero massimo di un assieme da 
importare nello stesso part-program. 
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Uso della finestra di dialogo Impostazione FTP I-DEAS 

 
Finestra di dialogo Impostazione FTP I-DEAS 
La finestra di dialogo Impostazione FTP I-DEAS consente di impostare le opzioni FTP (File Transfer Protocol) ed 
eseguire il test delle comunicazioni FTP con il server I-DEAS. Per aumentare la velocità di trasferimento dei file da 
un host I-DEAS remoto, PC-DMIS proverà ad utilizzare il protocollo FTP. Se non è disponibile alcun server FTP 
sull'host I-DEAS, verrà utilizzato un metodo di trasferimento dei file meno veloce mediante il protocollo di 
comunicazione. Tale metodo è circa dieci volte più lento rispetto al protocollo FTP. 
Per garantire il corretto trasferimento dei file da PC-DMIS all'host I-DEAS mediante FTP, verificare che vengano 
soddisfatte le seguenti situazioni: 

• È necessario che un server FTP sia in esecuzione sull'host I-DEAS. Per controllare che un server 
FTP sia in esecuzione, utilizzare la finestra dei comandi per eseguire il trasferimento tramite FTP all'host. 
• Se si utilizza una connessione FTP, la lettura di un file dalla directory dei file temporanei di I-DEAS 
deve essere consentita. Anche in questo caso, il controllo può essere eseguito utilizzando FTP dalla 
finestra di comando e provando a leggere un file dalla directory dei file temporanei di I-DEAS. 

Di seguito vengono riportate alcune operazioni che consentono di determinare la directory dei file temporanei di I-
DEAS. 

1. Dalla sessione I-DEAS sull'host remoto, inserire il seguente comando nella finestra del prompt di 
I-DEAS: 

/ MA IDM 

2. Alcune informazioni vengono visualizzate nella finestra contenente l'elenco dei server I-DEAS. 
Nella parte inferiore della finestra dovrebbe essere visualizzata una stringa simile alla seguente: 

DataMgmt.ScratchDirectory: 
(null) -> e:\users\Dragon\ 

Il testo a destra del segno -> indica la directory di cui è necessario poter leggere i file mediante FTP. In questo 
esempio, e:\users\Dragon\ rappresenta la directory dei file temporanei. 

 
Accesso anonimo 
Selezionare questa casella di controllo se i privilegi di lettura e scrittura sono concessi per l'accesso anonimo. In 
caso contrario, deselezionare la casella di controllo e specificare un nome utente e una password con privilegi di 
lettura e scrittura. 
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Nome utente 
Se si deseleziona la casella di controllo Accesso anonimo, viene resa disponibile la casella Nome utente in cui è 
necessario inserire un nome utente da utilizzare per l'accesso. 
  

 
Password 
Digitare la password corrispondente al proprio nome utente in questa casella. La password non è necessaria se la 
casella di controllo Accesso anonimo è selezionata. 
  

 
Verifica connessione FTP 
Fare clic sul pulsante Verifica connessione FTP per inviare un file di verifica al server I-DEAS o per riceverlo. PC-
DMIS invia il file alla directory dei file temporanei di I-DEAS. Una volta completata l'esecuzione del test, PC-DMIS 
rimuove il file dalla directory. Se si verificano problemi durante il test, viene visualizzato un messaggio in cui viene 
descritto l'errore. Altrimenti, viene visualizzato un messaggio in cui viene indicata la corretta esecuzione 
dell'operazione e vengono fornite informazioni statistiche relative alla velocità di trasferimento utilizzata con il 
server I-DEAS. 
  

Uso della finestra di dialogo Selezione sistema di coordinate I-DEAS 

 
Finestra di dialogo Selezione sistema di coordinate I-DEAS 
La finestra di dialogo Selezione sistema di coordinate I-DEAS consente di selezionare il sistema di coordinate per i 
pezzi importati. Questa finestra di dialogo viene visualizzata quando si fa clic sul pulsante Importa elementi 
selezionati dalla finestra di dialogo Selezione elemento I-DEAS. 
Nota: questa finestra di dialogo viene visualizzata solo se sono disponibili più sistemi di coordinate per uno dei 
pezzi importati. 
Per applicare le eventuali modifiche apportate al sistema di coordinate dei pezzi, fare clic su OK. Fare clic su 
Annulla per annullare le modifiche. 
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Pezzi da importare 
Nell'elenco Pezzi da importare vengono visualizzati i pezzi che verranno importati da PC-DMIS. Selezionare ciascun 
pezzo di cui si desidera modificare l'opzione relativa al sistema di coordinate. 
Nota: se si esegue l'importazione di un gruppo, questo elenco non viene visualizzato in quanto ai gruppi non è 
associato alcun sistema di coordinate. 

 
Pezzo selezionato 
Nell'area Pezzo selezionato viene indicato il sistema di coordinate che verrà utilizzato per il pezzo selezionato. 
Selezionare un sistema di coordinate dall'elenco a discesa. Se non si desidera utilizzare un sistema di coordinate 
per il pezzo, deselezionare la casella di controllo Usa sistema di coordinate. 
  

I-DEAS Direct CAD Interface versione 10 o successiva 
I-DEAS 10 e versioni successive utilizzano una nuova versione di Orbix, OrbixE2A, per comunicare tra i programmi 
client e I-DEAS. 
OrbixE2A non consente più a PC-DMIS di avviare una nuova sessione di I-DEAS durante la connessione. PC-DMIS 
può connettersi solo a una sessione avviata manualmente di I-DEAS. Nell'ultima versione di Orbix, Electronic Data 
Systems Corporation (EDS), l'azienda che vendeva I-DEAS, non considerò il fatto che i programmi client potevano 
collegarsi a I-DEAS 10 fuori dell'ambiente I-DEAS. Si pensò che i programmi sarebbero stati avviati solo da I-DEAS. 
Poiché EDS molto probabilmente non tenterà di risolvere questo problema, sarà necessario eseguire le procedure 
seguenti una sola volta per poter utilizzare I-DEAS 10 e versioni successive con PC-DMIS. 
Nota: in queste operazioni, computer PC-DMIS si riferisce al computer su cui si trova PC-DMIS e computer I-DEAS si 
riferisce al computer sui cui si trova I-DEAS 10. Il programma I-DEAS può trovasi sullo stesso computer di PC-DMIS 
o su un altro computer. 
Prima di continuare, assicurarsi che I-DEAS 10 esista già su un computer. 

Impostazione remota di I-DEAS 
• Se I-IDEAS risiede su un computer diverso dal computer di PC-DMIS, procedere come segue. 
• Se I-DEAS risiede sullo stesso computer di PC-DMIS, eseguire solo la procedura illustrata 
nell'argomento " Impostazione comune per tutte le configurazioni di I-DEAS". 

 
Passo 1: Installazione di Java 2 sul computer di PC-DMIS 
Se si possiedono solo dischi di 
installazione UNIX, si ha il diritto 
di copiare i dischi di installazione 
di Windows 2000/XP. Contattare 
EDS dal sito www.eds.com per 
ricevere una copia dei dischi di 
installazione Windows 2000/XP. 

1. Procurarsi i dischi di installazione di I-DEAS per 
Windows 2000/XP. 
2. Inserire il disco 1 per l'installazione di I-DEAS 
nel computer PC-DMIS. 
3. Selezionare l'installazione dewll'ambiente di 
sviluppo Java 2 (1.3.1_4). Per versioni di I-DEAS 
successive alla 10, la versione Java può essere 
diversa. 
4. Seguire eventuali istruzioni aggiuntive 
visualizzate. 

 

http://www.eds.com/
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Passo 2: Installazione di OrbixE2A sul computer di PC-DMIS 
1. Inserire il disco 1 per l'installazione di I-DEAS nel computer PC-DMIS. 
2. Selezionare l'installazione per I-DEAS 10 serie NX. Per le versioni di I-DEAS successive alla 10, il 
numero di versione sarà diverso. 
3. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla visualizzazione della finestra di dialogo Tipo di 
installazione. 
4. Nella finestra di dialogo Tipo di installazione, selezionare Installa solo software. 
5. Nella finestra di dialogo Informazioni utente, digitare lo stesso numero di installazione utilizzato 
per installare I-DEAS sul computer remoto. 
6. Nella finestra di dialogo Seleziona file licenza, selezionare Configura manualmente la licenza al 
termine dell'installazione. 
7. Nella finestra di dialogo Selezione componenti, selezionare la casella di controllo Definizione del 
modello principale A001. Lasciare tutte le altre opzioni deselezionate. 
8. Finire l'installazione seguendo altre eventuali istruzioni visualizzate. 

  

 
Passo 3: Esecuzione della procedura di impostazione comune 
A questo punto, seguire la procedura illustrata in "Impostazione comune per tutte le configurazioni di I-DEAS". Al 
termine, continuare con "Passo 4: Copia di MyDomain.cfg dal computer remoto al computer di PC-DMIS". 

 
Passo 4: Copia di MyDomain.cfg dal computer remoto al computer di PC-DMIS 

1. Individuare il file MyDomain.cfg sul computer remoto. Sui PC, la posizione predefinita per questo 
file è la directory c:\EDS\I-DEAS10\Iona\OrbixE2A\etc\domains. Nei sistemi UNIX, si trova in una directory 
simile. 
2. Copiare il file MyDomain.cfg dal computer remoto alla directory corrispondente nel computer di 
PC-DMIS. La directory sarà la stessa usata per la variabile di ambiente IT_CONFIG_DOMAINS_DIR citata in 
"Passo 2: Aggiunta di IT_CONFIG_DOMAINS_DIR alle variabili di ambiente del computer di PC-DMIS". 

Poiché MyDomain.cfg è un file formattato ASCII è possibile che si verifichino dei problemi di formattazione dei 
ritorni a capo quando si copia il file dal sistema UNIX al computer PC-DMIS. 
Per risolvere questo problema, il sistema UNIX fornisce una linea di comando unix2dos per convertire i file di testo 
ASCI di UNIX in modo che vengano correttamente letti dai sistemi Windows: 
unix2dos <nome-file-unix> <nuovo-nome-file-windows> 

Il primo argomento è il nome del file che si desidera convertire e il secondo argomento è il nome che si desidera 
assegnare alla copia convertita del file. 
  

Impostazione comune per tutte le configurazioni di I-DEAS 
• Se si accede a I-DEAS dallo stesso computer con il quale si accede a PC-DMIS, eseguire la 
procedura riportata di seguito. 
• Se si accede a I-IDEAS da un computer diverso dal computer di PC-DMIS, eseguire la procedura 
riportata in "Impostazione remota di I-DEAS". 
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Passo 1: Aggiunta di “Startup.InitOI: 1” al file ideas_param10.dat 
Con l'aggiunta di “Startup.InitOI: 1” al file ideas_param10.dat, I-DEAS crea il nome di un server Orbix all'avvio. Se 
questa riga non viene aggiunta, I-DEAS 10 crea il nome server ad un momento indeterminato dopo l'avvio. Se il 
nome server non viene creato, PC-DMIS non può collegarsi a I-DEAS. 
Nota: il nome del file .dat sarà leggermente diverso per le versioni di I-DEAS diverse dalla 10. Ad esempio, per I-
DEAS 11 il file .dat sarà ideas_param11.dat. 

1. Sui computer I-DEAS, individuare il file ideas_param10.dat. Per impostazione predefinita, nei 
sistemi Windows questo file si trova nella directory c:\Team\Master\Config. Nei sistemi UNIX, si trova in 
una directory simile. 
2. Utilizzando un editor di testo, aprire il file ideas_param10.dat. 
3. Digitare la seguente riga alla fine del file: 

Startup.InitOI: 1 

È possibile che questo testo esista già nel file ma non sia disponibile. Cercare Startup.InitOI nel file e 
se viene trovato non è necessario aggiungere la riga alla fine del file ma è sufficiente eliminare il carattere 
davanti al testo che rende la riga non disponibile. 

  

 
Passo 2: Aggiunta di IT_CONFIG_DOMAINS_DIR alle variabili ambiente del computer di PC-DMIS 
La variabile di ambiente IT_CONFIG_DOMAINS_DIR deve essere impostata sulla directory dei domini Orbix nel 
computer di PC-DMIS. 

1. Dal menu Start, selezionare Impostazioni | Pannello di controllo. Viene visualizzato il Pannello di 
controllo. 
2. Fare doppio clic sull'icona Sistema. Viene visualizzata la finestra di dialogo Proprietà del sistema. 
3. Selezionare la scheda Avanzate e fare clic sul pulsante Variabili ambientali. Verrà visualizzata la 
finestra di dialogo Variabili ambientali. 
4. Nel riquadro Variabili di sistema, fare clic sul pulsante Nuovo. 
5. Nella casella Nome variabile, immettere IT_CONFIG_DOMAINS_DIR 
6. Nella casella Valore impostare il valore sulla directory Iona\OrbixE2A\etc\domains del computer 
PC-DMIS. Per impostazione predefinita questa directory è c:\EDS\I-
DEAS10\Iona\OrbixE2A\etc\domains. 
7. Fare clic su OK per creare la nuova variabile. 
8. Continuare a fare clic su OK fino a chiudere la finestra di dialogo Proprietà del sistema. 

  

 
Passo 3: Aggiunta di IT_DOMAIN_NAME alle variabili di ambiente del computer di PC-DMIS 
La variabile di ambiente IT_ DOMAIN_NAME deve essere impostata sul nome di dominio creato da I-DEAS. 

1. Dal menu Start, selezionare Impostazioni | Pannello di controllo. Viene visualizzato il Pannello di 
controllo. 
2. Fare doppio clic sull'icona Sistema. Viene visualizzata la finestra di dialogo Proprietà del sistema. 
3. Selezionare la scheda Avanzate e fare clic sul pulsante Variabili ambientali. Verrà visualizzata la 
finestra di dialogo Variabili ambientali. 
4. Nel riquadro Variabili di sistema, fare clic sul pulsante Nuovo. 
5. Nella casella Nome variabile, immettere  
IT_DOMAIN_NAME 
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6. Nella casella Valore variabile, immettere  
MyDomain 
7. Fare clic su OK per creare la nuova variabile. 
8. Continuare a fare clic su OK fino a chiudere la finestra di dialogo Proprietà del sistema. 

  

 
Passo 4: Avvio di una sessione di I-DEAS sul computer di I-DEAS 
A partire da I-DEAS 10, PC-DMIS può collegarsi solo a una sessione attiva di I-DEAS. Prima di utilizzare PC-DMIS per 
collegarsi a I-DEAS, avviare una sessione di I-DEAS sul computer di I-DEAS. Il file del modello iniziale non è 
importante ma I-DEAS deve visualizzare la schermata dei grafici. 
  

Direct CAD Interface ACIS 
Attenersi alle procedure descritte in questa sezione per installare PC-DMIS e configurare il sistema per l'uso 
dell'interfaccia Direct CAD ACIS. 
Se si esegue l'installazione su un computer su cui viene eseguito Windows NT, accertarsi di disporre dei diritti di 
amministrazione completi prima di procedere. 

Passo 1: Installazione di PC-DMIS 
Il programma di installazione di PC-DMIS 3.2 e successive inserisce varie DLL nella variabile di ambiente Path in 
modo da consentire il collegamento diretto ai file CAD ACIS. Per installare PC-DMIS, effettuare le seguenti 
operazioni: 

1. Inserire il blocco della porta di PC-DMIS, denominato anche chiave hardware, nella porta della 
stampante del computer. 
2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
6. Seguire le istruzioni visualizzate. 
7. Al termine dell'installazione, viene visualizzato il gruppo di programmi PC-DMIS per Windows 
contenente un'icona di avvio. 
8. Fare doppio clic sull'icona e attendere alcuni secondi. PC-DMIS controlla le impostazioni del 
blocco della porta. 
9. All'interno del gruppo di programmi PC-DMIS per Windows dovrebbero essere visualizzate 
alcune nuove icone. Queste sono Non in linea, Disinstalla e Guida. 

L'installazione di PC-DMIS viene completata. 
  

Passo 2: Test dell'ACIS Direct CAD Interface 
Attenersi alle procedure indicate di seguito per eseguire il test dell'interfaccia Direct CAD ACIS. 
Avvio di PC-DMIS 

1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
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2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 
creazione di un nuovo part-program 

1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  
Importazione di un file di pezzo ACIS 

1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | ACIS. Verrà visualizzata la finestra 
di dialogo Apri. 
2. Selezionare File ACIS nell’elenco Tipo file. 
3. Accedere alla directory contenente il file ACIS da importare. 
4. Selezionare il pezzo ACIS (con estensione .sat o .sab). 
5. Fare clic su Importa. La finestra di dialogo viene chiusa. 
6. Il file selezionato viene importato da PC-DMIS. 
7. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 

  

Direct CAD Interface SolidWorks 
Attenersi alle procedure descritte in questa sezione per installare PC-DMIS e configurare il sistema per l'uso 
dell'interfaccia Direct CAD SolidWorks. 
Nota: come nel caso di PC-DMIS e PC-DMIS Planner, SolidWorks può essere installato solo su un PC che può 
operare sui singoli bit (bitwise). Accertarsi che la versione di SolidWorks sia adatta al proprio sistema. Per esempio, 
se il PC su cui si sta installando il software è una macchina a 32 bit, anche la versione di SolidWorks deve essere a 
32 bit. 

• Accertarsi di disporre dei diritti di amministrazione completi prima di procedere. 
• Se non è stato ancora fatto, installare SolidWorks (vedere l'argomento "Sistemi CAD supportati") 
sullo stesso computer su cui è in esecuzione PC-DMIS. Occorre poter avviare SolidWorks sul computer 
locale, affinché PC-DMIS sia in grado di interfacciarsi con SolidWorks. È necessario disporre della licenza 
base di SolidWorks; in caso contrario è possibile acquistarne una presso la SolidWorks (vedere il sito 
http://www.solidworks.com). 

  

Passo 1: Installazione di PC-DMIS 
In primo luogo è necessario installare PC-DMIS. A tale scopo, effettuare le seguenti operazioni: 

1. Inserire la chiave hardware di PC-DMIS nella idonea porta del computer. 

http://www.solidworks.com/
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2. Inserire il CD-ROM di PC-DMIS nell'apposita unità. 
3. Usando Esplora risorse, aprire la directory del CD-ROM e portarsi sull'applicazione di PC-DMIS 
setup.exe. 
4. Fare doppio clic sul file setup.exe. 
5. Viene attivata la sequenza di installazione di PC-DMIS. 
6. Seguire le istruzioni visualizzate fino alla completa installazione di PC-DMIS. 

L'installazione di PC-DMIS viene completata. 
  

Passo 2: Test della SolidWorks Direct CAD Interface 
L’ultimo passo comprende l’importazione di un file pezzo SolidWorks ed il test dell’interfaccia Direct CAD. 
Per eseguire il test di SolidWorks DCI, procedere come segue: 
Avvio di PC-DMIS 

1. Dal menu Avvio, selezionare Programmi | PC-DMIS per Windows | Online. Viene avviato PC-
DMIS. È possibile eseguire il test anche eseguendo PC-DMIS in modalità off line attenendosi alla stessa 
procedura riportata di seguito. 
2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo Apri file, chiuderla. 

 
creazione di un nuovo part-program 

1. Selezionare File | Nuovo per creare un nuovo part-program. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Nuovo part-program. 
2. Inserire un nome per il part-program nella casella Nome pezzo e inserire le informazioni 
desiderate nelle caselle appropriate. 
3. Selezionare le unità di misura dall'area Unità di misura. È necessario selezionare la stessa unità di 
misura utilizzata nel file CAD che sarà importato. 
4. Fare clic sul pulsante OK. La finestra di dialogo viene chiusa e viene visualizzata la finestra di 
dialogo Utility tastatore. 
5. Fare clic su Annulla nella finestra di dialogo Utility tastatore per chiuderla. 
6. Fare clic sul pulsante OK.. 

Eseguire la calibrazione del tastatore, se si desidera. Se tale operazione non viene eseguita, in PC-DMIS potrebbe 
venire visualizzato un messaggio in cui viene indicato che la calibrazione del tastatore non è stata eseguita. Fare 
clic su OK per continuare. 
  

 
Importazione di un file di pezzo SolidWorks 
Nota: quando si importa un pezzo SolidWorks in PC-DMIS, PC-DMIS crea gli attributi corrispondenti nel file del 
pezzo SolidWorks. Tali attributi sono necessari per consentire a PC-DMIS di far corrispondere agli oggetti CAD 
importati le rappresentazioni originali di SolidWorks. 

1. Selezionare la voce del menu File | Direct CAD Interfaces ® | SolidWorks. Verrà visualizzata la 
finestra di dialogo Apri. 
2. Selezionare SolidWorks DCI dall'elenco Tipo File. 
3. Accedere alla directory contenente il file SolidWorks. 
4. Selezionare il pezzo SolidWorks (un file con estensione .SLDPRT o .SLDASM ). 
5. Fare clic su Importa. La finestra di dialogo viene chiusa. 
6. Il file selezionato viene importato da PC-DMIS. 
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7. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 
  

Impostazione delle opzioni avanzate del registro: Introduzione 
In questo capitolo sono riportate informazioni che consentono ad utenti esperti di personalizzare ulteriormente 
l'interfaccia Direct CAD impostando alcune opzioni nell'Editor delle impostazioni PC-DMIS. 
Per modificare i valori delle DCI nell'Editor delle impostazioni, procedere come segue. 

1. Selezionare Start | Programmi | PC-DMIS per Windows, quindi fare clic su Editor impostazioni. 
Viene avviato l'Editor impostazioni. 
2. Selezionare la sezione desiderata (Ideas, Unigraphics, SolidWorks, ProEngineer, AIMS, o Opzione) 
del file, e fare clic sul segno più (+) accanto alla sezione. L'elenco si espande. 
3. Trovare la voce desiderata e sostituirla con un nuovo valore. 
4. Fare clic su Salva impostazione per salvare la modifica apportata. 
5. Fare clic su OK per chiudere l'Editor delle impostazioni. 

Nota: le versioni di PC-DMIS precedenti alla 3.5 usavano il file pcdlrn.ini per questi valori. 

Opzioni I-DEAS 
In questa sezione vengono fornite altre voci di registro che permettono agli utenti esperti di personalizzare 
ulteriormente l'interfaccia tra PC-DMIS e I-DEAS. 
Tali voci includono: 
Nota: di solito non è necessario utilizzare nessuna di queste voci per far funzionare correttamente PC-DMIS con I-
DEAS. 
Queste voci sono controllate dall'interfaccia utente di PC-DMIS (vedere "I-DEAS Direct CAD Interface"). 
Avvertenza: modifiche errate al registro di sistema potrebbero danneggiare il sistema del computer. Per questa 
ragione, viene fornito l'Editor impostazioni PC-DMIS. Si consiglia di utilizzare tale applicazione per modificare le 
impostazioni in PC-DMIS. Se si desidera tuttavia modificare direttamente il registro di sistema, accertarsi di 
eseguire il backup dei dati importanti presenti sul computer prima di procedere con le modifiche. 

Uso della voce di registro AutoConnect 
Quando questa opzione è impostata su True, PC-DMIS cercherà di ricollegarsi automaticamente al server I-DEAS in 
caso di interruzione del collegamento. 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni 
su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

 

Utilizzo della voce ConnectActiveServer 
Di solito, quando si apre un part-program I-DEAS in PC-DMIS, viene avviata una sessione I-DEAS nell'host 
specificato. Quando si chiude PC-DMIS, viene chiusa anche la sessione di I-DEAS. 
È possibile personalizzare questo comportamento e, anziché avviare una nuova sessione di I-DEAS, collegare PC-
DMIS a una sessione attiva di I-DEAS nell'host specificato; in tal caso, quando si chiude PC-DMIS, la sessione I-DEAS 
resta aperta. 
Quando questo valore è impostato su 1 (On), PC-DMIS si connetterà a una sessione I-DEAS attiva. 
Nota: se ConnectActiveServer=1, la voce Server (descritta in "Utilizzo della voce Server") viene ignorata. 
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Prima di avviare PC-DMIS, avviare manualmente I-DEAS sull'host. Quando si avvia I-DEAS, assicurarsi di avviarlo in 
modalità definizione del modello . L'avvio può essere eseguito con qualsiasi file di modello ma I-DEAS deve trovarsi 
nel grafico principale. Quando si apre un part-program I-DEAS in PC-DMIS, oppure si importa un modello I-DEAS in 
un part-program, PC-DMIS cerca una sessione attiva di I-DEAS in esecuzione sull'host. 
Nota: PC-DMIS si interfaccia sempre con la prima sessione di I-DEAS disponibile sull'host. Quindi, se si esegue più di 
una sessione di I-DEAS sull'host, PC-DMIS può iniziare ad interfacciarsi con una sessione non desiderata I-DEAS. 
Questo valore On/Off si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su 
come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

 

Utilizzo delle voci FtpUserName e FtpPassWord 
Per aumentare la velocità di trasferimento dei file da un host I-DEAS remoto, PC-DMIS proverà ad utilizzare il 
protocollo FTP. Se non è disponibile alcun server FTP sull'host I-DEAS, verrà utilizzato un metodo di trasferimento 
dei file meno veloce mediante il protocollo di comunicazione. Tale metodo è circa dieci volte più lento rispetto al 
protocollo FTP. 
Per garantire il corretto trasferimento dei file da PC-DMIS all'host I-DEAS mediante FTP, verificare che vengano 
soddisfatte le seguenti situazioni: 

• È necessario che un server FTP sia in esecuzione sull'host I-DEAS. Per controllare che un server 
FTP sia in esecuzione, utilizzare la finestra dei comandi per eseguire il trasferimento tramite FTP all'host. 
• Se si utilizza una connessione FTP, la lettura di un file dalla directory dei file temporanei di I-DEAS 
deve essere consentita. Anche in questo caso, il controllo può essere eseguito utilizzando FTP dalla 
finestra di comando e provando a leggere un file dalla directory dei file temporanei di I-DEAS. 

Di seguito vengono riportate alcune operazioni che consentono di determinare la directory dei file temporanei di I-
DEAS. 

1. Dalla sessione I-DEAS sull'host remoto, inserire il seguente comando nella finestra del prompt di 
I-DEAS: 

/ MA IDM 

2. Alcune informazioni vengono visualizzate nella finestra contenente l'elenco dei server I-DEAS. 
Nella parte inferiore della finestra dovrebbe essere visualizzata una stringa simile alla seguente: 

DataMgmt.ScratchDirectory: 
(null) -> e:\users\Dragon\ 

Il testo a destra del segno -> indica la directory di cui è necessario poter leggere i file mediante FTP. In questo 
esempio, e:\users\Dragon\ rappresenta la directory dei file temporanei. 
Per impostazione predefinita, PC-DMIS tenterà un accesso FTP anonimo all'host I-DEAS. Se un utente anonimo non 
può leggere i file dalla directory dei file temporanei di I-DEAS, è possibile utilizzare FtpUserName e 
FtpPassWord per specificare quale utente e quale password utilizzare per l'accesso FTP. Il sistema distingue tra 
lettere maiuscole e minuscole. 
Queste stringhe di caratteri si trovano nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Utilizzo della voce Host 
Nella finestra di dialogo Host viene visualizzato il computer di rete sul quale verrà eseguito il programma I-DEAS. 
PC-DMIS eseguirà la connessione a tale programma I-DEAS. 
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Per impostazione predefinita, per l'host viene utilizzato il nome del computer locale. Se l'host non è stato 
specificato correttamente in precedenza, nella casella Host viene visualizzato automaticamente il nome 
predefinito. È possibile accedere al nome predefinito dell'host eliminando il nome corrente e premendo il tasto di 
tabulazione, spostando il cursore all'esterno della casella. PC-DMIS completerà automaticamente la casella Host 
con il nome host del computer locale. 
Questa stringa di caratteri si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni 
su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
Nota: quando ci si collega a un server I-DEAS remoto, è necessario che il nome di rete del computer remoto sia 
visibile dal computer su cui viene eseguito PC-DMIS. Viceversa, lo stesso computer deve essere visibile da quello 
con il server I-DEAS. È possibile controllare se un computer è visibile lanciando un ping con il nome di rete, non con 
un indirizzo IP. Quando si effettua il ping ad un computer e il nome di rete non consente di individuare un indirizzo 
IP, è necessario aggiungere il nome di rete e l'indirizzo al file di ricerca del nome di rete dell'host. 

Utilizzo della voce OrbixIIOPProtocol 
Per le comunicazioni di rete viene utilizzato uno dei due protocolli di comunicazione disponibili, in base alla 
versione di Orbix installata sul server I-DEAS. 

• A partire dalla versione Orbix 3.0, viene utilizzato il protocollo CORBA IIOP (Internet Inter-ORB 
Protocol). 
• Per le versioni di Orbix precedenti alla 3.0, viene utilizzato il protocollo di comunicazione Orbix 
non standard. 

Per impostazione predefinita, se ci si sta collegando a I-DEAS 8 o versioni successive, viene utilizzato il protocollo 
IIOP ma è possibile sostituire il protocollo di comunicazione usando la voce OrbixIIOPProtocol nell'Editor 
delle impostazioni. 
I-DEAS MS7 e I-DEAS MS6A possono utilizzare solo il protocollo Orbix non standard. Quindi, la voce 
OrbixIIOPProtocol viene ignorata durante il collegamento a I-DEAS MS7 o I-DEAS MS6A. 
Nota: se un server I-DEAS 8 è installato su un computer SGI o IBM, viene in genere utilizzato Orbix 2.2 per le 
comunicazioni di rete. Pertanto, se si sta creando un collegamento a I-DEAS 8 su un computer SGI o IBM, sarà 
necessario aggiungere la voce OrbixIIOPProtocol=0 al file Pcdlrn.ini. 
Quando il valore è impostato su 1 (On), Orbix userà il protocollo di comunicazione IIOP. Altrimenti, quando il valore 
è impostato su 0 (Off), Orbix usaerà un protocollo Orbix non standard. 
Questo valore On/Off si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su 
come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

 

Come determinare il protocollo di comunicazione Orbix 
È possibile determinare il protocollo di comunicazione Orbix presente sull'host effettuando le seguenti operazioni: 

1. Avviare il server I-DEAS sul computer sul quale si desidera determinare il protocollo di 
comunicazione Orbix. 
2. Dalla finestra I-DEAS Prompt (Prompt I-DEAS) aprire una finestra di comando. 

• Sui sistemi Unix, inserire oaxx execute xterm, quindi premere INVIO. 
• Sui sistemi PC, inserire oaxx execute cmd.exe, quindi premere INVIO. 
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Apertura di una finestra di comando su un PC da una finestra di comando di I-DEAS 
Viene visualizzata una finestra del terminale o una finestra DOS, in cui è possibile inserire i comandi. 

3. Digitare il seguente comando dall'apposita finestra: 
orbixd -v 

L'output restituito dovrebbe essere simile a quello riportato di seguito. 

Orbix daemon v3.0.1PATCH-11 
s1474-3.0.1PATCH-11: Orbix Version v3.0.1PATCH-11 for Microsoft Visual C++ on AIX 4.3.2  

Nella prima riga dell'output viene indicata la versione di Orbix. in questo caso 3.0.1. 
• Se viene indicata la versione 3.0 o successiva, in Orbix viene utilizzato il protocollo IIOP. 
• Se viene indicata una versione precedente alla 3.0, quando si inserisce il comando orbixd 
–v viene visualizzato un messaggio di errore, in quanto l'opzione della riga di comando –v è 
supportata solo a partire da Orbix 3.0. In tal caso, Orbix utilizza il protocollo Orbix non standard e 
sarà necessario impostare a 0 la voce OrbixIIOPProtocol. 

Utilizzo della voce OrbixPort 
In I-DEAS viene utilizzato un software denominato Orbix come strumento di condivisione delle informazioni tra le 
applicazioni di rete. Il software Orbix™ viene utilizzato da PC-DMIS per inviare le informazioni a un server I-DEAS e 
riceverle da esso. Per impostazione predefinita, il server I-DEAS utilizza la porta TCP/IP 1570 per le comunicazioni 
Orbix su una rete. Se I-DEAS non usa la porta predefinita, è necessario specificare la porta desiderata mediante la 
voce OrbixPort nell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. 
Il valore della porta si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su 
come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

 

Per individuare la porta di Orbix  
È possibile determinare la porta utilizzata da I-DEAS per le comunicazioni Orbix tramite la seguente procedura: 

1. Avviare una sessione di I-DEAS sul computer per cui si desidera determinare la porta Orbix. 
2. Dalla finestra I-DEAS Prompt (Prompt I-DEAS), aprire una finestra di comando effettuando una 
delle seguenti operazioni: 
• Sui sistemi Unix, inserire oaxx execute xterm, quindi premere INVIO. 
• Sui sistemi PC, inserire oaxx execute cmd.exe, quindi premere INVIO. 

 
Apertura di una finestra di comando su un PC da una finestra di comando di I-DEAS 
Viene visualizzata una finestra del terminale o una finestra DOS, in cui è possibile inserire i comandi. 

3. Digitare il seguente comando dall'apposita finestra: 
orbixd -v 
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L'output restituito dovrebbe essere simile a quello riportato di seguito. 

Orbix daemon v3.0.1PATCH-11 
s1474-3.0.1PATCH-11: Orbix Version v3.0.1PATCH-11 for Microsoft Visual C++ on AIX 4.3.2  
Implementation Repository Path … 
Daemon Port :1570 
Daemon Port Base :1570 
Daemon Port Range :50 

Il valore 1570 indicato a destra di "Daemon Port" rappresenta la porta Orbix da utilizzare. Se non è 1570, 
sarà necessario modificare la voce OrbixPort con il numero della porta. 
Se si verifica un errore al momento dell'inserimento del comando orbixd –v la versione installata è 
precedente a Orbix 3.0 e l'opzione della riga di comando –v non è supportata. In tal caso, è necessario 
inserire il seguente comando per determinare la porta Orbix: 
list –h yahoo.com 

È possibile che vengano restituiti messaggi di errore simili al seguente: 
[341: Retrying connection to host `yahoo.com' port 1570] 

Nel messaggio di errore viene indicata la porta Orbix da utilizzare. 
  

 

Utilizzo della voce Server  
Durante il collegamento a un server I-DEAS, PC-DMIS analizza il comando di avvio trovato nel server Orbix 
OpenDesign per determinare lo script di startup per I-DEAS. Di solito, PC-DMIS cerca il server OpenDesign nella 
directory del repository Orbix. La posizione per questa directory è diversa per ciascuna versione. 
Si prenda in considerazione questa tabella: 

Versione Directory predefinita del 
repository 

MS8 /SDRC/I-DEAS_8 
MS7 /SDRC/I-DEAS_7 
MS6A /SDRC/I-DEAS_6 
e così via. . . 

 
Se il server OpenDesign non si trova in questa directory predefinita, è possibile definirne manualmente la 
posizione. 
Questa stringa di caratteri si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni 
su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

Utilizzo della voce TranslateModel  
Quando questa opzione è impostata su True, il file importato verrà tradotto dal formato I-DEAS nel formato CAD 
nativo di PC-DMIS. Il server IDEAS non è indispensabile se si utilizza questa opzione. 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni 
su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
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Utilizzo della voce Verbose 
Utilizzando la voce verbose è possibile fornire informazioni aggiuntive per la diagnosi di un problema. Impostare 
questa voce su 1 per visualizzare messaggi più dettagliati relativi a DCI I-DEAS. Questi messaggi forniranno 
messaggi sui motivi di un errore di una procedura in DCI I-DEAS. 
Quando questo valore è impostato su 1 (On), verranno visualizzati messaggi più dettagliati riguardanti la DCI I-
DEAS durante il processo di importazione. 
Questo valore On/Off si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su 
come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

Utilizzo della voce Version 
In questa stringa sono contenute le informazioni sulle MS I-DEAS installate sulla macchina. Attualmente, PC-DMIS 
supporta solo la MS 6a o 7. 
Questa stringa garantisce che PC-DMIS utilizzi la DLL appropriata per l'installazione di I-DEAS. 
Questa stringa di caratteri si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni 
su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

Opzioni Unigraphics 
In questa sezione vengono fornite altre voci di registro che permettono agli utenti esperti di personalizzare 
ulteriormente l'interfaccia tra PC-DMIS e Unigraphics. 
Le voci qui illustrate includono: 
Nota: di solito non è necessario utilizzare nessuna di queste voci per far funzionare correttamente PC-DMIS con 
Unigraphics. 
Avvertenza: modifiche errate al registro di sistema potrebbero danneggiare il sistema del computer. Per questa 
ragione, viene fornito l'Editor impostazioni PC-DMIS. Si consiglia di utilizzare tale applicazione per modificare le 
impostazioni in PC-DMIS. Se si desidera tuttavia modificare direttamente il registro di sistema, accertarsi di 
eseguire il backup dei dati importanti presenti sul computer prima di procedere con le modifiche. 

 

Utilizzo della voce UGLoadOption  
Questa opzione imposta le regole per caricare i file del componente dell'assieme Unigraphics quando viene 
caricato un assieme. 
Sostituire il valore predefinito zero con 0, 1, or 2 in base alla directory da cui verrà eseguita l'importazione dei 
pezzi del componente UG al momento dell'importazione di un file dell'assieme UG. 

Valore Significato 
0 UF_ASSEM_load_from_directory 
1 UF_ASSEM_load_from_search_dirs 
2 UF_ASSEM_load_as_saved 

Questo valore si trova nella sezione [Option] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su come 
modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
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Utilizzo della voce AllowToRunWithoutCADFile 
Questa voce controlla la visualizzazione di una finestra di dialogo in cui viene chiesto cosa fare se non viene trovato 
il file CAD originale. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno Sarà visualizzata la finestra di dialogo in cui 

viene chiesto all'utente cosa desidera fare. 
Vero La finestra di dialogo non verrà visualizzata. Il 

part-program sarà caricato senza il file del 
pezzo Unigraphics CAD originale. 

Falso Sarà visualizzata la finestra di dialogo in cui 
viene chiesto all'utente cosa desidera fare. 

Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione".  

Utilizzo della voce DebugDCI 
Questa voce controlla se un file di debug, UG_DCI.txt, sarà creato nella directory PC-DMIS. È possibile visualizzare 
questo file e tutte le informazioni di debug che contiene in qualsiasi editor di testo standard. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno Non sarà creato alcun file di debug. 
Vero Sarà creato un file di debug della sessione 

della DCI UG. 
Falso Non sarà creato alcun file di debug. 

Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione".  

Utilizzo della voce DisplayUGLicenseErrors  
Questa voce consente di controllare se visualizzare una finestra di dialogo di avviso quando si apre un part-
program con i dati CAD importati con la DCI UG. 
Nota: quando si importano dei nuovi dati CAD con la DCI UG, verrà sempre visualizzata una finestra di dialogo di 
errore della licenza UG. Inoltre, se è stata impostata l'opzione di configurazione corretta, gli errori di licenza UG 
saranno inviati al file di debug UG DCI. Vedere "Utilizzo della voce DebugDCI". 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno PC-DMIS visualizza le finestre di dialogo di 

errore della licenza UG. 
Vero PC-DMIS visualizza tutte le finestre di dialogo 

di errore della licenza UG. 
Falso PC-DMIS non visualizza alcuna finestra di 

dialogo di errore della licenza UG quando si 
apre un part-program esistente. 

Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
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Utilizzo della voce ImportInvisibleLayers 
Questa voce consente di controllare se i dati CAD negli strati invisibili del file Unigraphics vengono importati. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno I dati CAD negli strati invisibili saranno 

importati 
Vero I dati CAD negli strati invisibili saranno 

importati 
Falso I dati CAD negli strati invisibili non saranno 

importati 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

 

Utilizzo della voce ImportSelectableLayers 
Questa voce consente di controllare se i dati CAD nei layer selezionabili del file Unigraphics vengono importati. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno I dati CAD nei layer selezionabili saranno 

importati 
Vero I dati CAD nei layer selezionabili saranno 

importati 
Falso I dati CAD nei layer selezionabili non saranno 

importati 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

 

Utilizzo della voce ImportVisibleLayers 
Questa voce consente di controllare se i dati CAD nei layer visibili del file Unigraphics vengono importati. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno I dati CAD nei layer visibili saranno importati 
Vero I dati CAD nei layer visibili saranno importati 
Falso I dati CAD nei layer visibili non saranno 

importati 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
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Utilizzo della voce ImportWorkLayer 
Questa voce consente di controllare se i dati CAD negli strati di lavoro del file Unigraphics vengono importati. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno I dati CAD nei layer di lavoro saranno 

importati 
Vero I dati CAD nei layer di lavoro saranno 

importati 
Falso I dati CAD nei layer di lavoro non saranno 

importati 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

 

Utilizzo della voce LayerNumbersToImport 
Questa voce consente di determinare i layer e i dati CAD che vengono importati dai file pezzo Unigraphics. 
Sostituire il valore corrente con una stringa specificando i layer per importare i dati CAD. La stringa segue lo stesso 
standard utilizzato da Unigraphics per specificare i layer in base al numero. 

Valore Significato 
Nessuno Importare i dati CAD in tutti i layer (1-

256) 
* Importare i dati CAD in tutti i layer (1-

256) 
-15 Importare i dati CAD nei layer (1-15) 
5-10 Importare i dati CAD nei layer (5-10) 
200- Importare i dati CAD nei layer (200-

256) 
-5,10-15,200- Importare i dati CAD nei layer (1-5, 10-

15 e 200-256) 
Questa stringa di caratteri si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Uso della voce di registro SkipNoUGExecutableFileMessage 
Quando si imposta questa voce su TRUE, il messaggio "Impossibile trovare il file di esecuzione UG!" non verrà 
visualizzato quando si apre un part-program con una DCI Unigraphics con una sessione UG disponibile. Se si 
imposta questa vice su FALSE, il messaggio verrà visualizzato. 
Questo valore True/False si trova nella sezione [Ideas] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni 
su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
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Utilizzo della voce UseAssemblyComponentColors  
Utilizzare la voce di registro UseAssenblyComponentColors, disponibile nella versione PC-MIS 3.6 o 
successive, per visualizzare un colore in PC-DMIS per ciascun componente. Il colore visualizzato può essere il colore 
originale del pezzo oppure il colore di un componente specificato nell'assieme. 
Questa opzione può avere un effetto solo durante l'importazione dell'assieme Unigraphics. 
Nota: Unigraphics attualmente non fornisce un metodo per determinare l'effettiva visualizzazione dei componenti 
dell'assieme come visualizzati in Unigraphics. Questa opzione fornisce i mezzi per utilizzare gli stessi colori di 
visualizzazione dell'assieme di Unigraphics. 
Sostituire il valore corrente con True o False. 

Valore Significato 
Nessuno Ciascun componente dell'assieme sarà 

visualizzato con il colore originale del pezzo. 
Vero Ciascun componente dell'assieme sarà 

visualizzato con il colore del componente 
specificato nell'assieme. 

Falso Ciascun componente dell'assieme sarà 
visualizzato con il colore originale del pezzo. 

Questo valore True/False si trova nella sezione [Unigraphics] dell'Editor delle impostazioni di PC-DMIS. Per 
ulteriori informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Opzioni SolidWorks 

In questo argomento vengono presentate altre voci di registro che permettono agli utenti esperti di personalizzare 
ulteriormente l'interfaccia tra PC-DMIS e SolidWorks. 
Le voci qui illustrate includono: 
Avvertenza: modifiche errate al registro di sistema potrebbero danneggiare il sistema del computer. Per questa 
ragione, viene fornito l'Editor impostazioni PC-DMIS. Si consiglia di utilizzare tale applicazione per modificare le 
impostazioni in PC-DMIS. Se si desidera tuttavia modificare direttamente il registro di sistema, accertarsi di 
eseguire il backup dei dati importanti presenti sul computer prima di procedere con le modifiche. 

 

Uso della voce SaveSolidWorksAttributesInPart 
L'interfaccia Direct CAD SolidWorks crea attributi nelle entità SolidWorks CAD sul pezzo SolidWorks. Tali attributi 
consentono di associare l'entità SolidWorks CAD con la relativa rappresentazione CAD di PC-DMSI. Questa opzione 
controlla se tali attributi sono memorizzati nel pezzo SolidWorks. 
Sostituire il valore corrente con True o False come necessario. 

Valore Significato 
Nessuno Gli attributi NON saranno memorizzati nel 

pezzo SolidWorks. 
Vero Gli attributi saranno memorizzati nel pezzo 

SolidWorks. 
Falso Gli attributi NON saranno memorizzati nel 

pezzo SolidWorks. 
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Questo valore si trova nella sezione [Option] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su come 
modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

Opzioni Pro/Engineer 

In questo argomento vengono presentate altre voci di registro che permettono agli utenti esperti di personalizzare 
ulteriormente l'interfaccia tra PC-DMIS e Pro/Engineer. 
Le voci qui illustrate includono: 
Avvertenza: modifiche errate al registro di sistema potrebbero danneggiare il sistema del computer. Per questa 
ragione, viene fornito l'Editor impostazioni PC-DMIS. Si consiglia di utilizzare tale applicazione per modificare le 
impostazioni in PC-DMIS. Se si desidera tuttavia modificare direttamente il registro di sistema, accertarsi di 
eseguire il backup dei dati importanti presenti sul computer prima di procedere con le modifiche. 

Utilizzo della voce ProCommMsgExe 
Questa voce contiene il percorso completo dell’eseguibile che avvia il software per la comunicazione con 
Pro/ENGINEER. 
Sostituire il valore predefinito Nessuno con il percorso completo del file eseguibile dello strumento di 
comunicazione. 

• Nelle versioni fino alla 3.25 inclusa, era necessario creare una variabile di ambiente chiamata 
Pro_Comm_Msg_Exe la quale puntava al file eseguibile del tool della comunicazione. 
• Nella versione 3.5 e nelle versioni successive si PC-DMIS non riesce a trovare questa variabile 
ambientale, cerca il percorso memorizzato nella voce dell'Editor delle impostazioni. Se il percorso corretto 
esiste, PC-DMIS crea una variabile ambientale appropriata, che permette l'esecuzione di Pro/ENGINEER in 
modali batch.  

Questo valore si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su 
come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

Utilizzo della voce ProEngineerApertureRadius  
Questa voce definisce, in pixel, il raggio di apertura che controlla se un raggio è abbastanza vicino ad un bordo 
perché il bordo stesso venga selezionato nella rilevazione raggio. 
Sostituire il valore predefinito 7 con il valore desiderato in termini di pixel. Se il valore è minore o eguale a zero, la 
funzione usa il valore predefinito sette, oppure il valore corrente, memorizzato nel file di configurazione. 

• L’algoritmo di intersezione, usato dall’interfaccia Direct CAD di PC-DMIS per selezionare e forare 
le geometrie dei pezzi Pro/ENGINEER, restituisce un elenco di intersezioni del raggio con un modello. 
Viene effettuato il calcolo delle intersezioni, sia del raggio originale, sia del suo "negativo", con la 
geometria del modello. La matrice di output è ordinata algebricamente, in ordine crescente di distanza. È 
necessario determinare se il raggio si trova all’interno oppure all’esterno del modello. 
• Se un raggio colpisce il centro di una faccia del modello, l’algoritmo sceglie quella faccia. Tuttavia, 
se l’intersezione è molto vicina ad un bordo (secondo un'apertura di selezione determinata 
internamente), l’algoritmo seleziona anche il bordo. Perciò, può succedere che più di un dato di tipo 
superficie o bordo, nella matrice ProSelection, corrisponda ad un solo punto in cui il raggio colpisce o fora 
il modello. Tali selezioni multiple possono peggiorare il tempo di calcolo e di confronto. 
• Minore è il raggio di apertura, minori le intersezioni calcolate da PC-DMIS. E ciò può migliorare il 
tempo di calcolo e di confronto. 
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Questo valore si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori informazioni su 
come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni avanzate del registro: 
Introduzione". 
  

Utilizzo della voce ProEngineerExecutableName  
Questa stringa contiene il file eseguibile utilizzato per l'avvio di Pro/ENGINEER. Vedere "Installazione ed uso 
dell'interfaccia Direct CAD Pro/ENGINEER per PC-DMIS". 
Sostituire il valore predefinito proe2000i2 con il valore che specifica il nome utilizzato per avviare Pro/ENGINEER. 
Questa stringa di caratteri si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Utilizzo della voce ProEngineerLoad  
Questa voce consente di specificare se la Direct CAD Interface (DCI) di PC-DMIS tenta di stabilire la connessione a 
Pro/ENGINEER. 
Sostituire il valore predefinito con il valore necessario TRUE o FALSE. 

• Se questa voce è impostata su FALSE, la DCI Pro/ENGINEER non proverà a caricare Pro/ENGINEER 
ma visualizzerà un messaggio e poi fornirà la possibilità di caricare la vista CAD salvata. 
• Si deve impostare questa voce a TRUE se si dispone di una licenza Pro/ENGINEER. 

Questo valore True/False si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Utilizzo della voce ProEngineerUseFeatureFilter  
Questa voce consente di determinare se PC-DMIS filtra i tipi di geometria visualizzati nella finestra di 
visualizzazione grafica. È in grado di scremare geometrie intermedie, inattive o nascoste che si trovano nel modello 
Pro/ENGINEER. 
Sostituire il valore predefinito con il valore necessario TRUE(1) o FALSE(0). 

• Se questo parametro è impostato su 1(TRUE), PC-DMIS abilita il filtro dell’elemento. 
• Se questa voce è impostata su 0(FALSE), PC-DMIS disabiliterà il filtro e visualizzerà tutta la 
geometria. 

Questo valore On/Off si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Utilizzo della voce ProEngineerVersion  
Questa voce consente di specificare la versione ProEngineer installata per l'utilizzo con PC-DMIS. 
Sostituire il valore predefinito con la versione di ProEngineer in uso. Le stringhe valide sono "proe2000i2", 
"proe2001", "proewildfire", "proewildfire2", e "proewildfire3". 
Questa stringa di caratteri si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
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Utilizzo della voce UseWildfireMethods  
Questa voce consente di specificare l'uso di metodi Wildfire più rapidi per leggere i modelli ProE in PC-DMIS. Non 
ha alcun effetto se ProEngineerVersion è impostata su "proe2000i2" o su "proe2001". Se non è possibile leggere 
un modello quando questo valore è impostato su TRUE, impostarlo su FALSE. 
Sostituire il valore predefinito con il valore necessario TRUE o FALSE. 

• Se questa voce è impostata su TRUE, PC-DMIS utilizzerà i metodi Wildfire per leggere i modelli. 
• Se questa voce è impostata su FALSE, PC-DMIS utilizzerà metodi precedenti a Wildfire più lenti 
per leggere i modelli. 

Questo valore True/False si trova nella sezione [ProEngineer] dell'Editor delle impostazioni. Per ulteriori 
informazioni su come modificare i valori nell'Editor delle impostazioni, vedere "Impostazione delle opzioni 
avanzate del registro: Introduzione". 
  

Interfacce Direct CAD 
Usare la Guida alla Risoluzione dei Problemi per cercare soluzioni ad eventuali problemi connessi alla Direct CAD 
Interface CATIA. 
Attualmente tale guida contiene gli argomenti che seguono: 

 

Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di di una DCI Unigraphics  
La prima cosa da fare quando si risolvono i problemi di una DCI Unigraphics è eseguire PC-DMIS con la voce 
DebugDCI impostata su TRUE. In tal modo verrà creato un file di debug denominato UG_DCI.txt nella directory 
contenente l'eseguibile dell'applicazione PC-DMIS. 
Per impostare questa voce, vedere "Utilizzo della voce DebugDCI" nell'argomento "Impostazione delle opzioni 
avanzate Unigraphics nell'Editor impostazioni PC-DMIS". 

Problema: Importando un file di un pezzo Unigraphics si riceve il seguente messaggio di errore: 
"ERRORE - Impossibile trovare il file di esecuzione UG!". 

Cause Possibili: • La variable di ambiente UGII_ROOT_DIR è stata impostata correttamente? 
Il processo di installazione di Unigraphics provvede ad installare tale variabile. 
PC-DMIS usa questa variabile per trovare il file di esecuzione UG.. Per verificare il 
valore, aprire una finestra di comando e digitare echo %UGII_ROOT_DIR, quindi 
premere INVIO. Se la variabile di ambiente è stata correttamente installata, la 
finestra di comando restituirá il percorso che punta al file eseguibile 
c:\ugs180\UGII\ 
• Il file UG eseguibile si trova dove dichiara di essere? 
L’eseguibile UG e la libreria Libfun.dll, dovrebbero trovarsi nella directory 
%UGII_ROOT_DIR% . Per verificare la presenza del file in questa directory, aprire 
una finestra di comando e digitare dir %UGII_ROOT_DIR%, quindi premere 
INVIO. La finestra di comandi dovrebbe restituire l’informazione relativa al file 
libfun.dll 
• Le funzionalità della licenza Unigraphics sono corrette ed aggiornate? 
Le funzionalità della licenza necessarie sono elencate nella tabella Requisiti 
minimi della licenza. Si può controllare se il license manager è in esecuzione e se 
le funzionalità necessarie sono disponibili utilizzando una utility chiamata 
LMTOOLS, fornita da Unigraphics. Per eseguire questa utility, aprire lmtools.exe, 



PC-DMIS DCI/DCT 2013 Manual 

47 

nella directory UGFLEXLM. Una volta in esecuzione, selezionare la scheda Server 
Statue, fare clic sul pulsante Esegui diagnostica. LMTOOLS visualizzerà i requisiti 
della licenza e quelli disponibili. Per ulteriori informazioni sull'utilizzo di 
LMTOOLS, vedere la guida “UG FLEXLM User Guide”. 
• Il file pezzo UG è ? 
Unigraphics fornisce un tool chiamato UG_INSPECT.EXE che é in grado di 
verificare se I file pezzo Unigraphics sono corrotti.. Il tool si trova nella directory 
Unigraphics UGII e viene eseguito all’interno di una finestra di comando. Per 
ottenere informazioni sull’uso di questo tool, aprire una finestra di commando e 
digitare ug_inspect –help, quindi premere INVIO. 

  
  

 

Risoluzione problemi derivanti da errori di CATIA DCI 
Problema: PC-DMIS non puó connettersi a pcdcat. 
Cause Possibili: • É pcdcat attivo sulla Workstation UNIX? 

Il programma pcdcat deve essere attivo per potersi collegare a PC-DMIS. 
• Le voci di pcdlrn.ini file, oppure i parametri nel settings Editor di PC-DMIS 
corrispondono a quelli presenti in pcdmis.dat, a bordo UNIX? 
Nell'Editor impostazioni PC-DMIS (oppure nel file pcdlrn.ini, nel caso di versioni 
precedenti alla 3.5), la voce di registro CatiaAddress sul PC deve corrispondere 
alla voce “IP” nel file pcdmis.dat e deve essere l’indirizzo IP della workstation 
UNIX. Inoltre, la voce CatiaPort sul PC deve corrispondere alla voce PORT in 
pcdmis.dat e deve essere una porta disponibile su entrambe le macchine. 
• Il PC su cui opera PC-DMIS vede la workstation UNIX?  
Il PC deve essere in grado di raggiungere la workstation UNIX attraverso la rete. 
In una finestra di comando del PC, digitare il comando “Ping INDIRIZZO_IP”, dove 
INDIRIZZO_IP è l’indirizzo IP della stazione UNIX di PC-DMIS. 

  
Problema: PC-DMIS é in grado di connettersi, ma non é in grado di aprire una cartella. 
Cause Possibili: • Il nome della directory definito in PC-DMIS non è registrato nell'ambiente 

CATIA.  
La directory da cui PC-DMIS legge i modelli deve essere registrata nell'ambiente 
CATIA sulla workstation UNIX. Questo si puó fare modificando i file con 
estensione .dcl. Ad esempio, una directory con un percorso completo come 
“/home/catadm/db” può essere registrata con la riga: 
catia.MODEL = ‘$HOME/db’; 
Allo stesso modo, ci si può riferire alla stessa directory con l'etichetta "db" se si 
usa la seguente riga: 
catia.MODEL = ‘”$HOME/db”, “db”’; 
• La directory non ha le autorizzazioni necessarie. L'utente che ha eseguito 
l'accesso e sta eseguendo pcdcat deve disporre delle autorizzazioni per la lettura 
e la scrittura nella directory. 
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Problema: É possibile selezionare un modello, ma la sua apertura fallisce, eventualmente anche 
con un messaggio di errore sullunitá di misura. 

Cause Possibili: • Ci sono le autorizzazioni di lettura/scrittura sul modello? CATIA deve avere le 
autorizzazioni di lettura/scrittura, per poter leggere il file. 

  
Problema: Si sta cercando di connettersi a un modello e si riceve un messaggio di errore che 

informa: "Errore durante il caricamento della DLL 'CATIA 5' della CATIA 5 DCI. 
Impossibile trovare il modulo specificato." 

Cause Possibili: • La directory bin di CATIA 5 è stata aggiunta alla variabile di ambiente del 
percorso? Se la variabile Path non punta alla directory bin appropriata, il 
programma probabilmente non potrà individuare i file .dll necessari. 

Per assicurarsi che tutti i file .dll saranno individuati, procedere come segue: 
1. Individuare la versione di CATIA 5 installata. Come per la versione 
3.5 MR2, PC-DMIS supporta r8 e r10. 
2. Utilizzare l'Editor impostazioni PC-DMIS per individuare il numero di 
rilascio (nella sezione Catia5). 
3. Cercare il file .dll associato nella directory di installazione di PC-
DMIS. Ad esempio, se il numero di rilascio è 10, cercare il file Catia5r10.dll. 
4. Fare clic con il pulsante destro del mouse sul file da Gestione risorse 
e selezionare Visualizza dipendenze. Saranno visualizzati tutti i file .dll cercati 
con Catia5r10.dll ma non trovati. Se non esistono file .dll che iniziano con 
CAT*, è possibile che non sia stata aggiunta la directory bin CATIA 5 al 
percorso. 

Per modificare la variabile di ambiente Path che contiene la directory bin CATIA 5: 
1. Selezionare Start | Impostazioni | Pannello di controllo. Verrà 
visualizzato il pannello di controllo. 
2. Fare doppio clic sull'icona Sistema . 
3. Selezionare la scheda Avanzate . 
4. Fare clic sul pulsante Variabili d'ambiente . 
5. Nell'area Variabili di sistema , selezionare la variabile Path e fare clic 
sul pulsante Modifica . Aggiungere la directory intel_a\code\bin alla variabile 
Path (questa è una sottodirectory che di solito si trova nella directory 
c:\catia\b10\ per la release numero 10 o nella directory c:\catia\b8\ per la 
release numero 8). 
6. Una volta aggiunto la directory alla variabile Path, utilizzare 
Visualizza dipendenze per verificare che tutte le DLL siano trovate. 

  

 

Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di Pro/ENGINEER DCI 
La prima cosa da fare per risolvere i problemi relativi a DCI Pro/ENGINEER è avviare PC-DMIS con il flag 
“/proedebug” della linea di comando. Ció consente di visualizzare messaggi diagnostici. 
A tale scopo, procedere come segue. 

1. In Windows, fare clic col tasto destro sul tasto di scelta rapida che avvia PC-DMIS. 
2. Fare clic su Proprietá. Viene visualizzata la finestra di dialogo Proprietà. 
3. Fare clic sulla scheda Scelta rapida. 
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4. Nella casella Destinazione aggiungere alla stringa esistente il seguente flag: /proedebug 
5. Utilizzare PC-DMIS seguendo la procedura abituale. 

Problema: Quando si importa un file di part-program DCI su un computer che non possiede la 
licenza Pro/ENGINEER, prima che sia visualizzato un messaggio di timeout deve 
trascorrere un tempo piuttosto lungo. 

Cause Possibili: • La voce di registro ProEngineerLoad é impostata a TRUE? 
Questa voce si trova nella sezione [ProEngineer] del Settings Editor di PC-DMIS. 
Questa voce deve essere impostata su FALSE se Pro/ENGINEER non è presente 
sul computer sul quale sarà eseguito il part-program. 

  

 

Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di I-DEAS DCI 
Per risolvere i problemi di I-DEAS DCI, utilizzare l'utility di debug OrbixInfo. Questa utility può essere scaricata dal 
sito FTP di WAI. 
Scaricamento dell'utility OrbixInfo 
Per I-DEAS 10, ad esempio, scaricare: 
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/OrbixInfo10.zip 
oppure 
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/OrbixInfo10.exe 
Nota: i link precedenti sono per I-DEAS 10. Per ogni versione esiste una diversa utilità di debug. Per versioni 
differento, scaricare l'utilità di appropriata dalla stessa directory: 
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/ 
Scaricamento delle istruzioni per l'utility OrbixInfo  
È possibile scaricare anche le istruzioni per l'utilizzo dell'utility OrbixInfo dalla seguente posizione: 
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/OrbixInfo_Instructions.doc 
Quando si utilizza l'utility OrbixInfo per collegarsi a I-DEAS, vengono visualizzati dettagliati messaggi di errore e 
sullo stato. Tali messaggi consentono di individuare e risolvere i problemi di connessione da PC-DMIS a I-DEAS. 
Una volta stabilita la connessione a I-DEAS utilizzando l'utility OrbixInfo, è possibile collegarsi utilizzando la 
capacità DCI di PC-DMIS. 
Reinstallazione di Orbix E2A 
Spesso il componente Orbix di un'installazione I-DEAS viene corrotto. Questo problema è spesso la causa degli 
errori di connessione del server I-DEAS. Per risolverlo, reinstallare Orbix. Per reinstallare Orbix E2A per I-DEAS 10 e 
versioni successive, procedere come segue. 

1. Assicurarsi di aver eseguito l'accesso con i privilegi di amministratore. 
2. Aprire una finestra di comando. 
3. Andare nella directory in cui è stato installato I-DEAS. Per I-DEAS 10, la directory di installazione 
predefinita è c:\EDS\I-DEAS10. 
4. Andare nella sottodirectory bin. 
5. Immettere quanto segue. 

call setup_varbs 

6. Dalla directory di installazione di I-DEAS, andare nella sottodirectory di installazione. 
7. Immettere quanto segue per rimuovere Orbix E2A: 

OrbixE2AInstall /r /f 

8. Una volta rimosso Orbix E2A, immettere quanto segue per installare Orbix E2A: 
OrbixE2AInstall /I 

9. Una volta installato Orbix E2A, provare di nuovo a stabilire il collegamento a I-DEAS. 

ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/OrbixInfo10.zip
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/OrbixInfo10.exe
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/IDEAS/Test/OrbixInfo_Instructions.doc
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Per I-DEAS 11 e versioni successive, procedere come segue. 
1. Assicurarsi di aver eseguito l'accesso con i privilegi di amministratore. 
2. Aprire una finestra di comando. 
3. Andare nella directory in cui è stato installato I-DEAS. Per I-DEAS 11, la directory di installazione 
predefinita è c:\EDS\I-DEAS11. 
4. Andare nella sottodirectory bin. 
5. Immettere quanto segue. 

setup_varbs.cmd 

6. Immettere quanto segue per rimuovere Orbix E2A: 
orbix_remove.cmd 

7. Una volta rimosso Orbix E2A, immettere quanto segue per installare Orbix E2A: 
orbix_install.cmd 

8. Accertarsi che i servizi di Orbix siano stati avviati. A questo scopo, andare nel menu dei servizi 
(Start | Settings | Control Panel | Administrative Tools | Services) e individuare i servizi i cui nomi iniziano 
per “IT iona”. Fare clic con il pulsante destro del mouse su ciascuno di questi e selezionare Start. 
9. Una volta installato Orbix E2A, provare di nuovo a stabilire il collegamento a I-DEAS. 

Suggerimenti per la risoluzione dei problemi 
• Durante il collegamento al computer I-DEAS remoto, il nome della rete del computer deve essere 
risolto dal computer PC-DMIS. Vale a dire che è necessario poter eseguire il ping del computer I-DEAS 
utilizzando il relativo nome di rete e non l'indirizzo IP. Al contrario, il nome di rete del computer PC-DMIS 
deve essere risolto dal computer I-DEAS. 
• Quando si specifica un nome host, non utilizzare mai un indirizzo IP, anche se si sta creando un 
collegamento a I-DEAS sullo stesso computer. Il nome host deve essere specificato utilizzando il nome di 
rete del computer. 

  

 

Risoluzione problemi derivanti da condizioni di errore di SolidWorks DCI 
Problema: Quando si importa il file di un pezzo SolidWorks si riceve questo messaggio di errore: 

"Impossibile collegarsi a una sessione SolidWorks". 
Cause Possibili: • Si può attivare SolidWorks sulla workstation? 

È necessario poter eseguire SolidWorks perché la Direct CAD Interface 
SolidWorks avvia una sessione SolidWorks in background per accedere al pezzo 
SolidWorks. 
• Si è installata una versione di SolidWorks supportata? 
la Direct CAD Interface SolidWorks supporta SolidWorks 2001 Plus, a partire dalla 
versione 10.0.0. 

  
Problema: Occorre attendere un tempo molto lungo (almeno 5 minuti) per aprire un part-

program in cui il modello SolidWorks è già importato. 
Cause Possibili: • La voce di registro SaveSolidWorksAttributesInPart è impostata su 1? 

Questa voce di registro, trovata nella sezione [OPTION] dell'Editor delle 
impostazioni di PC-DMIS consente di determinare se PC-DMIS salva o meno i dati 
dei pezzi SolidWorks all'interno del part program. L'impostazione di questa voce 
di registro su 0 riduce i tempi di caricamento. 
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Risoluzione dei problemi derivanti da errori della CATIA 5 DCI 
In caso di errori mentre si cerca di usare la CATIA 5 DCI, è possibile scaricare un'utility che può essere di aiuto. 
Questa utility verificherà il collegamento a CATIA 5 e riporterà i risultati. 
Scaricamento dell'utility CATIA 5 
Per ogni release di CATIA 5 esiste un'utilità differente. Ad esempio, per CATIA 5 R15, scaricare il seguente file: 
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/Catia5/TestCatiaR15.zip 
Nota: il link precedente è per CATIA 5R15. Per ogni release di CATIA 5 esiste un'utilità differente. Per release 
differenti, scaricare l'utilità adatta dalla stessa directory: ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/Catia5 
Uso dell'utility CATIA 5 
Per usare l'utility CATIA 5, seguire queste istruzioni. 

1. Creare sul desktop un nuovo collegamento a CATSTART.exe. CATSTART.exe si trova nella 
sottocartella intel_a\code\bin della directory di installazione di CATIA 5. 
2. Dopo aver creato il collegamento, modificarne le proprietà facendo clic su di esso con il pulsante 
destro del mouse. Aggiungere quanto segue alla destinazione dopo CATSTART.exe (accertarsi di lasciare 
uno spazio tra CATSTART.exe e –run): 

-run cmd.exe -env {file ambiente} -direnv {directory ambiente} 

Occorrerà sostituire {file ambiente} con il file di ambiente di CATIA 5 che si desidera usare. Deve 
corrispondere alla versione di CATIA 5 in esecuzione. 
Occorrerà anche sostituire {directory ambiente} con la directory in cui si trova il file di ambiente. Per 
impostazione predefinita, i file di ambiente di CATIA 5 si trovano nella seguente directory (se il percorso 
contiene spazi, la directory dovrà essere racchiusa tra virgolette): 

"C:\Documents and Settings\All Users\Application Data\DassaultSystemes\CATEnv" 

Per esempio, se il nome del file di ambiente di CATIA 5R15 era CATIA.V5R15.B15, e tutti i file di CATIA 5 
erano stati installati nelle directory predefinite, la destinazione del collegamento dovrebbe essere del tipo: 

“C:\Program Files\Dassault Systemes\B15\intel_a\code\bin\CATSTART.exe” -run cmd.exe 
-env CATIA.V5R15.B15 -direnv "C:\Documents and Settings\All Users\Application 
Data\DassaultSystemes\CATEnv" 

3. Decomprimere l'utility CATIA 5 scaricata in una qualsiasi directory come indicato nella nella 
sezione “Scaricamento dell'utility CATIA 5”. 
4. Eseguire il collegamento creato nei passi 1 e 2. Dovrebbe essere aperta una finestra di comandi 
con un ambiente CATIA 5 inizializzato. Questo si può verificare immettendo quando segue nel prompt dei 
comandi: 

set CATDllPath 

Questo dovrebbe visualizzare il percorso corretto per la directory intel_a\code\bin di CATIA 5. 
5. Accedere alla directory dove è stata decompressa l'utility di CATIA 5. 
6. Eseguire l'utility di CATIA 5 con un CATPart CATIA 5 o un file CATProduct come parametro nella 
riga di comando. Ad esempio, se si ha un file CATIA 5 chiamato model.CATPart, nel prompt dei comandi si 
dovrebbe immettere quanto segue: 

TestCatia.exe model.CATPart 

Nota: se il file CATIA 5 non si trova nella stessa directory di TestCatia.exe, occorrerà specificare il percorso 
completo per il file CATIA 5. 
Se l'utility viene eseguita felicemente, si otterrà quanto segue: 

Create_Session() succeeded. 
CATDocumentServices::OpenDocument() succeeded. 
CATLockDocument() succeeded. 
Document opened successfully. 
CATUnLockDocument() succeeded. 

Altrimenti, l'utility visualizzerà informazioni che permetteranno di risolvere i problemi della CATIA 5 DCI. 
  

ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/Catia5/TestCatiaR15.zip
ftp://ftp.wilcoxassoc.com/DCI/Catia5
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Introduzione ai traduttori Direct CAD 
I traduttori Direct CAD Translators i modelli di sistema CAD traducendo i file di sistema CAD nativi nel formato CAD 
interno di PC-DMIS. I Direct CAD Translators differiscono dalle Direct CAD Interfaces perché per accedere ai dati 
non è richiesta un'installazione o una licenza del sistema CAD. Una volta tradotti i dati in PC-DMIS, il file originale 
non è più necessario. 
I vantaggi dei Direct CAD Translators rispetto alle Direct CAD Interfaces sono i seguenti: 

• Installazione o licenza del sistema CAD non necessaria. 
• Importazione del file CAD spesso più rapida. 
• Una volta importato, il file CAD originale non sarà più necessario. 
• Le operazioni con il modello in PC-DMIS sono spesso più rapide. 

Gli svantaggi dei Direct CAD Interfaces rispetto alle Direct CAD Interfaces sono i seguenti: 
• Possibilità di errori e limitazioni associati alla traduzione dei dati dei sistemi CAD nel formato CAD 
interno di PC-DMIS. 
• I calcoli geometrici eseguiti con le routine matematiche di PC-DMIS possono non essere 
perfettamente adatti alla rappresentazione del sistema CAD originale. 

  

Sistemi CAD supportati per DCT  
Queste informazioni sono valide per PC-DMIS versione 3.5 e successive, tranne quando diversamente indicato. I 
sistemi CAD correntemente supportati tramite un Direct CAD Translatorsono i seguenti: 
CATIA 4 
II DCT CATIA 4 supporta i file modelli e di esportazione CATIA a partire dalla versione 3.2 fino alla 4.2.4. 
CATIA 5  
II DCT CATIA 5 supporta i file pezzo CATIA 5 (CATPart) e i file di assieme (CATProduct) dal rilascio 6 al rilascio 12. 
CATIA 5 DCT non è disponibile in PC-DMIS 3.5. 
Pro/ENGINEER 
II DCT Pro/ENGINEER supporta i file pezzo e di assiemi Pro/ENGINEER dalla versione 18 a Wildfire 2. 
PC-DMIS 3.5 supporta solo i file pezzo e di assiemi Pro/ENGINEER dalla versione 18 alla versione 2001. 
Unigraphics 
Unigraphics DCT supporta i file pezzo e di assiemi Unigraphics dalla versione 15 fino a NX2. I file compressi sono 
supportati. 
PC-DMIS 3.5 supporta i file di pezzi e di assieme Unigraphics dalla versione 15 alla versione 18. PC-DMIS 3.5 non 
supporta file Unigraphics compressi. 
Parasolid 
Parasolid DCT supporta i file pezzo e di assiemi Parasolid dalla versione 11 a 16. 
PC-DMIS 3.5 supporta solo i file pezzo e di assiemi Parasolid dalla versione 11 alla versione 14. 
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Utilizzo dei traduttori Direct CAD 
Non è necessaria alcuna impostazione o installazione speciale per utilizzare il Direct CAD Translator. 
Nota sulla terminologia: nella maggior parte della documentazione, il termine "PC-DMIS" da solo si riferisce a tutti 
i prodotti PC-DMIS che supportano i Direct CAD Translator. Attualmente, questi prodotti sono PC-DMIS e PC-DMIS 
Planner. Quando occorre fornire istruzioni specifiche per un prodotto, viene citato il nome dello specifico prodotto 
PC-DMIS. 

 

Uso del Direct CAD Translator CATIA 4 per PC-DMIS 
Il Direct CAD Translator di CATIA 4 importa in PC-DMIS i file CATIA 4 nativi e consente di specificare i parametri 
relativi alla traduzione del file CAD. Prima di importare un file CATIA 4, è opportuno creare un nuovo part-program 
di PC-DMIS. 
Per importare un file CATIA 4, procedere come segue. 

1. Selezionare l'opzione di menu File | Importa | CATIA. Verrà visualizzata la finestra di dialogo 
Apertura file. 
2. Accedere al file Catia 4 desiderato e selezionarlo. 
3. Fare clic sul pulsante Importa. Verrà visualizzata una finestra di dialogo che mostra il processo di 
traduzione del file Catia 4. 

 
La finestra di dialogo del processo di traduzione 

4. Il modello importato è pronto all'uso con PC-DMIS. 
Nota: i requisiti minimi della licenza di CATIA 4.0 necessari affinché la CATIA 4.0 DCI di PC-DMIS funzioni 
correttamente con i modelli, sono gli stessi che consentono di aprire, modificare e salvare il modello in CATIA. 
Licenze con requisiti minori non sono sufficienti. 
Poiché le possibilitá di operare su un modello CATIA dipendono in buona misura dal contenuto del modello stesso, 
ne consegue che non è possibile specificare quale debba essere la licenza minima. 
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Uso del Direct CAD Translator CATIA 5 per PC-DMIS 
Il Direct CAD Translator di CATIA 5 importa in PC-DMIS i file CATIA 5 nativi e consente di specificare le entità da 
importare. Prima di importare un file CATIA 5, è opportuno creare un nuovo part-program di PC-DMIS. 
Per importare un file CATIA 5, procedere come segue. 

1. Selezionare l'opzione di menu File | Importa | CATIA 5. Verrà visualizzata la finestra di dialogo 
Apertura file. 
2. Accedere al file CATIA 5 desiderato e selezionarlo. 
3. Fare clic sul pulsante Importa. Verrà visualizzata una finestra di dialogo che mostra il processo di 
traduzione del file CATIA 5. 

 
La finestra di dialogo del processo di traduzione 

4. Il modello importato è pronto all'uso con PC-DMIS. 
  

 

Uso del Direct CAD Translator Pro/ENGINEER per PC-DMIS 
Il Direct CAD Translator di Pro/Engineer importa in PC-DMIS i file Pro/Engineer nativi e consente di specificare i 
parametri relativi alla traduzione del file CAD. Prima di importare un file Pro/Engineer, è opportuno creare un 
nuovo part-program di PC-DMIS. 
Per importare un file Pro/Engineer, procedere come segue. 

1. Selezionare l'opzione di menu File | Importa | Pro/ENGINEER. Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Apertura file. 
2. Accedere al file Pro/Engineer desiderato e selezionarlo. 
3. Fare clic sul pulsante Importa. Verrà visualizzata una finestra di dialogo che mostra il processo di 
traduzione del file Pro/Engineer. 

 
La finestra di dialogo del processo di traduzione 

4. Il modello importato è pronto all'uso con PC-DMIS. 
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Uso del Direct CAD Translator Unigraphics e Parasolid per PC-DMIS 
Il Direct CAD Translator di Unigraphics e Parasolid importa in PC-DMIS i file Unigraphics e Parasolid nativi e 
consente di specificare i parametri relativi alla traduzione del file CAD. Prima di importare un file Unigraphics o 
Parasolid, è opportuno creare un nuovo part-program di PC-DMIS. 
Per importare un file Unigraphics o Parasolid, procedere come segue. 

1. Selezionare l'opzione di menu File | Importa | Unigraphics . Verrà visualizzata la finestra di 
dialogo Apertura file. 
2. Individuare e selezionare un file Unigraphics o Parasolid. 
3. Fare clic sul pulsante Importa. Verrà visualizzata una finestra di dialogo che mostra il processo di 
traduzione del file Unigraphics o Parasolid. 

 
La finestra di dialogo del processo di traduzione 

4. Il modello importato è pronto all'uso con PC-DMIS. 
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Glossario 

D 
DCI: Le Direct CAD Interfaces permettono di interfacciarsi direttamente con un sistema CAD senza dover 

tradurre i dati CAD. Tale funzionalità esclusiva utilizza in realtà le routine matematiche native 
dei sistemi CAD per ottenere le informazioni richieste. Un'interfaccia Direct CAD utilizza inoltre 
le interfacce API native dei sistemi CAD per accedere al database CAD, in modo da visualizzare la 
geometria e interagire con essa. 

DCT: I traduttori Direct CAD importano i modelli di sistema CAD traducendo i file di sistema CAD nativi 
nel formato CAD interno di PC-DMIS. 

Direct CAD Translators: I traduttori Direct CAD importano i modelli di sistema CAD traducendo i file di 
sistema CAD nativi nel formato CAD interno di PC-DMIS. 

I 
Interfacce Dirette CAD: Le Direct CAD Interfaces permettono di interfacciarsi direttamente con un 

sistema CAD senza dover tradurre i dati CAD. Tale funzionalità esclusiva utilizza in realtà le 
routine matematiche native dei sistemi CAD per ottenere le informazioni richieste. 
Un'interfaccia Direct CAD utilizza inoltre le interfacce API native dei sistemi CAD per accedere al 
database CAD, in modo da visualizzare la geometria e interagire con essa. 
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